CZASOPISMO 1LLUSTROWANE TYGODNIOWE
DLA DZIECI.

Grob Syrokomli.

GROB SYROKOMLI.

Ludwik Kondratowicz, znany powszechnie pod
pseudonymem Wiadystawa Syrokomli, spedzit pra-
wie cate zycie w zaciszu wiejskiem, umiat tez
z uderzajgcg prawdg malowa¢ w poezyach swoich
lud, uczucia jego, smutki i pragnienia, stusznie
przezwano go lirnikiem wioskowym. Nie byt on
tak genialnym poetag, jak Mickiewicz, nie siegat
tak wysoko, ale w pieknych gawedach jego tyle

jest mitosci dla kraju, dla rzeczy swoich, taka
z nich wieje nuta serdeczna i tkliwa, ze zjednaty
autorowi powszechne uznanie. Rycina nasza przed-
stawia skromny grobowiec poety na cmentarzu
wilenskim; dotgad nie zebrano sie jeszcze na wznie-
sienie mu okazalszego pomnika. Plyta kamienna,
ostoniona krzakami bzu, ma napis nastepujacy:
,S. P. Wiadystaw Syrokomla, urodzit sie 17 Wrze-
$nia 1823 r. umart 3 tegoz miesigca 1862 r. Osie-
rocona zona z dzie¢mi te pamigtke poswiecajg”.
43
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Wyzej za$ wyryto wiersz z poezyi Syrokomli, Co tam w duszy lirnika?
,.Lirnik wioskowy:* Co oni wiedzie¢ moga,

: A Ze mi tak w piersiach btogo,
»Skonat grajac na lirze”. Ze mnie tak chetka bodzie:

Przyjazna reka dodata do tego: Gra¢ od serca, gra¢ wiele,
Cze$¢ twej pamieci, lirniku wioskowy, Ig?)rlj)L:meolglJJléZVivoﬁ’?itl:lgl)eslpodzie'
Twym piosnkom wieczna nle_ch b_ed2|e czesc! Grac przed moja jedyna, '
Ty w naszych sercach pomnik wiekowy, Niech ja piosnki obwina,
Twardszy nad granit umiate$ wznies¢. Niech ja dZwigkiem otocza,

M. K. Z. Czy pracuje we zniwa,

: . : Czy po pracy spoczywa,
A teraz z przyjemnoscia zapewne odczytacie Czy sie bawi ochoczo,

przesliczny poemat,_ z ktérego 6w wiersz umieszczo- Patrzcie na dziewe moja!
ny na pomniku wyjeto. Przy niej chiopcy sie roja,

LIRNIK WIOSKOWY.

Sielanka.
l.

Liro ty moja $piewna!

Z czarodziejskiego drewna
Sng¢ ciebie wyrobiono.
Skoro wezme cie w rece,
Gdy twag raczke zakrece,
Zaraz mi kipi fono.

Czuje rados¢ nieznang,
Jakby na sercu grano,

| smutno i wesoto;

Jam szczesliwy, bogaty,
Gdy od chaty do chaty
Przechodze cate sioto!

Z tobg sie nie napieszcze:
I dzien, i noc, ijeszcze...
Jeszcze gratbym bez konca;
Az mi sie w piersiach warzy;
Az mi do bladej twarzy
Uderza krew goraca.
Niech sobie boli reka,
Niech sobie serce peka,
Przecie tonéw nie znize;
Nie zatuje mej gtowy,
Wszak ja lirnik wioskowy
Skonam grajgc na lirze!

Liro ty moja $piewna,

Z czarodziejskiego drewna!
Niebezpiecznes narzedzie!
Jakby w piekle, jak w niebie,
Kto sie dotknat do ciebie,
Wiecznie pamieta¢ bedzie!
Whnet go dumka uniesie,
Whnet sercu kocha¢ chce sie,
| tesknota ogarnie.

Ty$ pokaraniem Bozem,

Z tobg, jak z ostrym nozem
Nie zartowa¢ bezkarnie.

Bo noze ciato boda,

A piosnka dusze mtodg
Jakby ostrzem przenika;

A gorsza jeszcze bieda,

Ze Swiat i wiary nie da:

Smieszne, $mieszne ludziska!
Jeden wasem sie chwali,
Drugi mieczem ze stali,
Trzeci srebrem potyska.
Mnie Bdg wiecej przeznacza:
Znaj, co hardos¢ $piewacza!
Ja przed nikim nie znize,
Ani piesni, ni glowy —
Hardy lirnik wioskowy
Skona grajgc na lirze!

Liro ty moja Spiewna,

Z czarodziejskiego drewna!
Watle z tobg nadzieje!
Sng¢ twe piosnki nie piekne!
Czy przed Bogiem uklekne,
Czy dla ludzi zapieje,
Tylko rozgwar twdéj znudzi
Pana Boga i ludzi,

Serc braterskich nie zjedna;
Bo kazdy z towarzyszy
Slyszy, jakby nie styszy,

O, dolo moja biedna!

Kiedy czasem sie zdarza,
Ze u stopni oftarza

Ku Bogu glos wyteze,

Ksiadz na mnie patrzy gniewno,

Ze muzyke cerkiewng
Smutnym tonem mitreze.
Kiedy pojde we Swieta,
Gdzie sie bawig dziewczeta,
Mtodziez i starcy w domu,
Klne, ze w piersi mi wrosto
Piesnio-tworcze rzemiosto,
Lub zaptacze kryjomu.
Dziewcze stucha lirnika,
Ale dusze zamyka,

Mnie sie serce rozpada —
Ja piesnig serca prosze,
Ona rzuci trzy grosze

I z innym plgsa rada.
Starzec westchnie i powie:
~Za mych czaséw grajkowie
Toc¢ to grali dla duszy!
Dzisiaj idzie w zawody
Jakis mtodzik bez brody;
Trgbi¢ mu w rég pastuszy!”
I tak wszyscy zebrani,
Jeden chwali, ten gani —
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Ktaniam, ktaniam uprzejmie.
Ot6z wielka mi faska,

Ze kto$ w dionie zaklaska,
Ale serce odejmie!

Liro! pr6znas przynety,
Strzaskacby cie na szczety,
Z ciebie ciernie i krzyze!
Lecz ty$ promien mej gtowy,
Wszak ja lirnik wioskowy
Skonam grajac na lirze.

V.

Liro ty moja $piewna,

Z czarodziejskiego drewna!
Ludzie tzami mie pojg!

Ty$ dla mnie ulgg Boza,

A gdy mnie w gréb potoza,
Ty bedziesz chlubg moja.
Ej rozgtosnie, rozgtosnie
Twoje echo uro$nie!
Zolbrzymiejg me stowa;
Péjde z kraju do kraju,
Do samego Dunaju,

Do samego Kijowa.

Kiedy$ w okno sasiada
Cudzych ludzi gromada
Ciekawie zakotata:
.Przyszlismy patrze¢ dziwa,
Gdzie wasz lirnik spoczywa,
Lirnik gtosny u Swiata”.
Wtedy z catego siota
Ciekawos¢ lud wywota,

I bedg czyni¢ wnioski,
Szeptac Sciskajac plecy:
»Zkad ci ludzie dalecy
Znajg piesni tej wioski?“
Wiosce chluba urasta;
Mtodzian, dziewcze, niewiasta,
Przed ludZmi cudzej ziemi
Westchnieniem i gawedg
Stawi¢ lirnika beda,

Co Spiewat i zyt z niemi.

| powiodg przybyszy

Do cmentarnej zaciszy,
Gdzie przy sosnie trzy krzyze;
I rzekng, wznoszac gtowy:
»TU nasz lirnik wioskowy
Skonat grajac na lirze.”

KROL BOHATER.

Opowiadanie historyczne,
przez starego nauczyciela.

(dalszy ciag).
i

W kilka miesiecy po pogromie podhajeckim,
Jan Kazimierz znekany i zniechecony niepomy-
$Inoscig swego panowania, niesfornoscig i intryga-
mi szlachty polskiej, dobrowolnie zrzekt sie korony
i wyjechat do Francyi. Zdawalto sig, ze tak Swie-
tne zwycieztwo, tak wielkie poswiecenie dla kraju, i
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powinno byto zjedna¢ Janowi Sobieskiemu uwiel-
hienie powszechne, jezeli nie mitos¢. Gdyby nardd
dobro ojczyzny jedynie miat na celu, zrozumiatby
odrazu, ze takiego cztowieka stucha¢ nalezato i je-

" mu losy kraju powierzy¢. Sobieski nie zgdat nawet

tronu dla siebie, jemu wystarczata stawa wojenna
i 0 to mn szio jedynie, aby miat pole do dziata-
nia i mogt pomscic na poganach wiekowe krzy-
wdy, Smier¢ brata, wuja, dziada, spoczywajgcych
w grobach zotkiewskich. Tymczasem, pomimo
bohaterskiego ducha i prawdziwego geniuszu wo-
jennego, trudno mu byto tego dokona¢, gdyz miat
rece zwigzane; zawis¢ rodakow, nierozsadek ich
i zaslepienie stawaly mu ustawicznie na drodze.
Jako wodz, mwiedziat on, ze tylko postuszenstwo
prawu i whadzy rnoze kraj wzmocni¢ i naréd uczy-
ni¢ zdolnym do stawienia czota poteznemu nieprzy-
jacielowi. Dla tego to Sobieski, jeszcze za panowa-
nia Jana Kazimierza, gorgco popierat kandydature
ksiecia francuzkiego, sadzit bowiem, iz taki obcy
monarcha, wsparty powaga i opiekg poteznego
kréla Ludwika XIV go, potrafi butng a niesforng
szlachte polska sktoni¢ do jakiej takiej ulegtosci.
| teraz wiec, w czasie bezkrélewia, nie o sobie my-
Slat, tylko pragnat, aby obrano kréla energiczne-
go i rozumnego, ktoryby dobro kraju zapewnic
umiat.

Ale naréd nasz na nieszczescie czesto tak po-
stepowat, jak gdyby o dobro wiasne wcale nie dbat,
dazac przeciwnie wprost do zguby. Gdy najwie-
ksze niebezpieczenstwa zagrazaty krajowi, szlachta
z niepojetg lekkomysInoscia, zamiast zgodnie sku-
pia¢ wszystkie sity ku jego obronie, wszczynata wa-
$ni pomiedzy soba, zapomniata zupetnie o sprawach
najwazniejszych, gotowa poswieci¢ je bez wahania
dla osobistych zawisci. Smutno jest zapewne mo-
wi¢ o tern, nie powinnismy jednak zapominac, ze
z dziejéw ojczystych czerpa¢ mamy przyktad i nauke.
Nie wychwalajmy wiec tego, co bylo zle, a staraj-
my sie dobre tylko nasladowac.

Obidr Michata Wisniowieckiego na kréla wy-
ptynat wiasnie z takich niegodnych i niedorzecznych
pobudek. Szlachta powiedziata sobie, ze postawi
na swojem, nie da sobie narzuci¢ francuzkiego
ksiecia, ani zadnego takiego, ktoryby miat ochote
ukrécic jej swawole, wotata wiec osadzi¢ na tronie
niedoteznego miodzienca, aby byt tylko maneki-
nem koronowanym. Z boleScig wyzna¢ musimy,
iz ojcowie nasi postgpili w tym razie, jak uparte
dzieci. Sobieski nie moégt by¢ zadowolony z ta-
kiego kréla, a chociaz zrazu niecheci tej nie oka-
zatl, nidst nawet berto przed Michatlem w czasie
koronacyi, z urzedu marszatka koronnego, w du-
szy jednak zachowal gorycz i zniechecenie.

Sprawy wojenne oderwaly go wkrotce od sto-
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licy, kozacy z atamanem Doroszenkg naprowadzili
znéw TatarOw na ziemie ukrainskie i podolskie,
hetman rozgromit najezdcow, lecz widzac, iz gro-
Zniejsza daleko burza zbiera sie od strony Turcyi,
zazadat positkéw i przedstawial gwattowng po-
trzebe uzbrojenia wojska ku obronie granic Rzeczy-
pospolitej. Kroél zebrat sejm, wcale jednak nie
nalegat na to, aby wieksze wojsko oddano pod roz-
kazy Sobieskiego. Nie ufat on hetmanowi, czut
wiasne niedoteztwo, i wyzszo$¢ jego nad sobag,
zazdroscit mu nawet stawy wojennej, obawiat sie,
aby stangwszy na czele licznego wojska nie zechciat
jawnie przeciwko niemu wystgpi¢. | nie mylit sie
w tém krol Michat:  Sobieski rzeczywiscie zamy-
$lat 0 zrzuceniu go z tronu i powotaniu na jego
miejsce francuzkiego ksiecia de Longueville. He-
tman, pomimo wielkich cnot swoich i zastug, nie
byt catkowicie wolnym od wad narodowych, on
takze chciat prawo na bezprawiu zbudowaé. Mo-
zna wszakze na obrone jego powiedzie¢, ze nie
powodowat si¢ wcale osobistemi widokami, w nie-
doteztwie krola widziat zgube kraju, i ratowac go
pragnat. Cate nieszczesliwe panowanie Michata
Korybuta jest najlepszym dowodem, Zze Sobieski
miat stusznosc.

Chytry suttan turecki wiedziat doskonale
0 wszystkiom, co sie w Polsce dziato, postanowit
tez skorzysta¢ z tych wewnetrznych zamieszek
i wystal do kréla Michata list z najzuchwalszemi
pogrozkami, wzywajac go, aby nie $miat niepokoic
wiernego stugi jego Doroszenki i odstgpit dobro-
wolnie ziemie ukrainskie Wysokiej Porcie, oraz
zobowigzat sie do wyptacania haraczu, a nakoniec
aby na znak poddania wiozyt na siebie kaftan len-
nika suttanskiego. Gdy wiec Mahomet 1V, wraz
po wystaniu tego listu gotowat sie do najechania
Polski, zbierajgc ogromne wojska, zapewniajgc so-
bie pomoc ord tatarskich i kozakéw, sejm, ktéry
miat obmyslac srodki obrony od tak groznego nie-
przyjaciela, zerwany byt przez jednego, niesfornego
posta. Rozwazniejsi panowie dowodzili, ze gtos
jednego warchota nie powinien przerywac narady,
majacej na celu tak wazne sprawy, lecz zakrzycza-
no ich, mowiac, ze mniejsza ztad szkoda wyniknie,
gdy czastka ziemi odpadnie od Rzeczypospolitej,
anizeliby ucierpie¢ miata swoboda jej syndw.
Straszne to bylo zaSlepienie. 1 tym razem wiec
liberum, veto przemogto, a grzeszna swawola je-
dnego wyda¢ miata kraj caly na pastwe wrogom.
Cbéz mogt uczyni¢ Sobieski z garstka zotnierzy
gtodnych, obdartych, ktérym oddawna niewypta-
cano zotdu i zadnej pomocy nie dawano? Musiat
siedzie¢ bezczynnie. A krzykacze nie przestawali
powtarza¢ najbezczelniej, ze wielki hetman zmy-
$la niebezpieczenstwo, byte tylko dla whasnych wi-

WIECZORY

dokdw wojsko zagarng¢ pod swoje rozkazy. Szydzo-
no sobie z nawaly tureckiej, ktora tyle razy dawata
sie Polsce we znaki, obawiano sie jedynie, aby nikt
nie naruszyt swobod, a raczej samowoli szlachty,
a nie dbano o tysigce jencow, gnanych w ciezki
jasyr tatarski.

Krél za$ przedewszystkiem o tém myslat, aby
sie ubezpieczy¢ na tronie; ozenit sie z siostrg cesa-
rza austryackiego, chcac sobie zapewni¢ opieke
poteznego sasiada, otoczyt sie zausznikami, ktorzy
nim rzadzili, a byli to po wiekszej czesci nieprzy-
jaciele Sobieskiego, z tych najzawzietsi dwaj Paco-
wie nienawidzili od dawna hetmana. W tym
pojedynku, ktéry zatrzymat miodziutkiego Jana
we Lwowie podczas kleski batowskicj, przeciwni-
kiem jego bytjeden z Pacdéw. Pacowa, z domu
Francuzka, niecierpiata zndw rodaczki swoj Maryi
Kazimiery, obie tez wptywem swym jatrzyty wiecej
jeszcze mezow. | tak niecne intrygi dworskie za-
przataty kréla i doradcow jego, podczas, gdy stra-
szny nieprzyjaciel gotowat sie bez przeszkody do
napasci.

Sobieski jeden widziat jasno stan rzeczy, c6z
dziwnego, ze stracit cierpliwos¢ i przystgpit do
wykonania $miatego zamachu, ktérym ratowac
chciat ojczyzne. Dopomagat mu w tych zamystach
prymas Prazmowski, a liczne stronnictwo najza-
cniejszych obywateli przytgczyto sie do nich.

Zwotano znowu sejm, tym razem przybyt
i marszatek Sobieski do Warszawy, jak zwykle,
z okazatym pocztem rycerskim, otoczony gronem
przychylnych sobie panéw, a lud witat zawsze z za-
patem i uwielbieniem dzielnego pogromce bisurma-
now. Sejm zerwano znowu, uchwaliwszy tylko po-
spolite ruszenie, a prymas z marszatkiem naznaczyli
juz nawet dzien, w ktérym mieli opanowa¢ zamek
i niedoteznego krdla detronizowaé. Dla zatago-
dzenia krélowej, siostry cesarskiej, obiecano jej,
ze rozwiddiszy sie z Michatem bedzie mogta zo-
sta¢ zong jego nastepcy. Wszystko juz byito
przygotowane do zamachu, gdy niespodzianie na-
deszta wiadomos¢, ze ksigze de Longueville zginat
na wojnie, ktorg krol francuzki rozpoczat byt
wiasnie z Holandya.

Gdy to sie dziatlo w Warszawie, armia turecka
przekroczyta Dunaj, sam Padyszach z majestatem
i potegg wielka wkroczyt na lewy brzeg rzeki
i roztozyt tam bogate swoje namioty. W kilka
dni pdzniej Turcy staneli obozem na polach cecor-
skich, ktére im przypominaly Swietne zwycieztwa
i zagrozili twierdzy kamienieckiej. Pierwszy w t¢j
strasznej chwili opamietat sie Sobieski, zapomniat
0 wszystkiém, o urazach swoich i zamystach, go-
tow byt pojednac sie, iz krélem, i z osobistymi
nieprzyjaciotmi, byle mu tylko pozwolono ratowac
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ojczyzne. Przedstawit na radzie wojennej plan
genialny i podejmowat sie go wykona¢. Nie tak
wspaniatomysinie znalazt sie krol Michat; podej-
rzywajac ciggle wielkiego hetmana, trzymat go,
jak moégt najdluzej bezczynnie, a gdy wreszcie
pozwolit, aby odjechat do wojska, nie dat mu naj-
mniejszej pomocy, sam za$ stanat na czele pospo-
litego ruszenia. ,Ja sie tez ku ruskim krajom
pomykam, pisat Sobieski, lubo sam nie wiem poco,
skoro tam nie zastane ani wojska, ani zadnych
potrzeb i przygotowan do wojny, a z coraz sie
gorszemi potykam nowinami”.

Nowiny to byty smutne w rzeczy samej. Ka-
mieniec nadaremnie stawit mezny opor przemaga-
jacej sile, btagajac kréla o pomoc, w Warszawie
i teraz jeszcze nie dowierzano, aby niebezpie-
czenstwo byto tak grozne; w koncu wiec twierdza,
przywiedziona do ostatecznosci, poddata sie
Turkom, ktorzy jej tagodne postawili warunki.
Sam biskup Lanckoronski rnusiat, wedle ture-
ckiego obyczaju, przywdzia¢ na siebie haniebny
kaftan, na znak poddanstwa, a ttumy ludnosci,
ktérym dozwolono ujs¢ z zyciem, rozniosty zato-
sne wiesci 0 tryumfie nieprzyjaciela po catym kra-
ju. Koscioty kamienieckie zamieniono na meczety,
do dzi$ na dzwonnicy katedry, z minaretu przero-
bionej, przechowat sie pétksiezyc tnrecki, na kto-
rym ustawiono posag Matki Boskiej. Kamieniec
przez lat dwadziescia kilka pozostawal w rekach
Turkow.

Rozpoczawszy tak Swietnie dziatania swoje,
suttan szybko zblizat sie do Lwowa, ktéry pozba-
wiony byt wszelkich srodkéw obrony. Krol, gtu-
chy na prosby i przedstawienia Sobieskiego, ani
myslat o postaniu tam jakiejkolwiek pomocy; Scia-
gat powoli pospolite ruszenie w okolicach Gotebia
w lubelskiem, i dla whasnego bezpieczenstwa reszte
wojsk regularnych wezwat do swego boku, a w kon-
cu i Sobieskiemu przyby¢ tam kazat. Lwdw oble-
zony stracit juz wszelkg nadzieje ratunku, gdy
nagle krdl wystat do suttana postow i prosit o po-
koj, przyjmujac najhaniebniejsze warunki, odste-
pujac Ukraine i przyrzekajac optacanie haraczu.
Podczas gdy ukfady prowadzity sie w Buczaczu,
suttan powstrzymat szturm Lwowa, ale chanowie
tatarscy nie chcieli sie zrzec spodziewanego ra-
bunku i wnet krwawe zagony swe rozpuscili na
wszystkie strony. Rozpoczat sie straszny rabunek,
thumy ludnosci chwytano w jasyr, wioski palono,
ztowrogie tuny pozaréw co noc rozswietlaty wi-
dnokrag dokota. Pohanstwo nie chciato bez tupow
opuszcza¢ ziem polskich.

Ocknat sie wreszcie krol Michat i na prosby
Sobieskiego pozwolit mu sciga¢ chciwych Tataréw.
Jak lew zraniony zerwal sie wowczas bohaterski
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hetman z przymusowej bezczynnosci i pomknat
z garstkg walecznych swoich chorggwi. Jakze
wielkiej mocy ducha potrzeba byto nato, aby
w takich warunkach, wsrod tylu intryg, podej-
rzen, wsrod przeszkod tysigcznych, ragk nie opuscic¢
i podjac¢ ratunek kraju wowczas, gdy wiasne dzie-
ci, krél, nardd, wszyscy sprzysiegli sie na jego
zgube. Uczynit to jednak Sobieski, on jeden,
$miato powiedzie¢ to mozna, ocalit Polske od
ostatecznej zagtady. Majgc pod rozkazami swemi
zaledwie pare tysiecy tudzi, puscit sie w pogon za
pohanskiemi hordami, przebiegat z chyzoscig nie-
pojetg ziemie podolskie i ruskie, jak grom spadat
na kosze (obozowiska) tatarskie, rozbijat do
szczetu liczniejsze daleko oddziaty od swojego, od-
bierat tysigce brancow, kobiet, dzieci, a wszystko
to padato przed nim na kolana i btogostawito ze
tzami wybawce swego; nakoniec przeprawit sie
w brod przez Dniestr i napad! pod Kaluszem na
hordy najsilniejsze, ktére tam zebraty sie pod wo-
dzg dwoch chandw dla rozdzielenia tupéw. Cata
ta tluszcza, nieprzygotowana na tak gwattowne
natarcie, pierzchneta w nietadzie, zostawiajgc
brancow i tupy. Wszystkie choragwie dostaty sie
do rak rycerzy polskich, najwyzsi dostojnicy tatar-
scy wzieci byli w niewole.

Tym sposobem Jan Sobieski rozgromit wszy-
stkie zagony tatarskie, plondrujgee po kraju, rozbit
cztery wieksze kosze i kilkanascie mniejszych,
uwolnit trzydziesci tysiecy brafncéw, a donoszac
o tych Swietnych czynach krélowi,k przepraszat go
za listy nieporzadne, za lichy papier, gdyz w polu,
na bebnie, wsrdd surmy bojowej pisa¢ rnusiat.
Dodawat takze z gorycza, iz nie spodziewa sie
wdziecznosci ani uznania od rodakéw, mowiac
w koncu: ,,Ja sie wszakze i tg jedng kontentowac
bede nagroda, ktorg mi z nieba kilka tysiecy
chrzescijanskich uprosi niewinigtek”. Lecz nie
dos¢ na tern: suttan, ktory stat ciggle pode Lwo-
wem, czekajac ukonczenia uktadéw buczackich,
strwozyt sie nagle wieScig o pogromie sprzymie-
rzencow swoich pod Katuszem i szybko cofa¢ sie
zaczat ku Dunajowi. 0! gdybyz Sobieski miat byt
woéwczas wojsko 1 wiadze w reku, bytby hardy
Turczyn nie przekroczyt spokojnie Dunaju, kto
wie, mozeby juz wowczas potega jego poniosta
stanowczg porazke, ktorg pozniej dopiero miat
mu zada¢ pod Wiedniem ten sam ,lew Lechistanu”.
Pisal tez hetman do kroéla, jako przekonat sie
wihasnem doswiadczeniem, iz nie tak straszno jest
wojowac z poganami i fatwo moznaby im dac ra-
dy, gdyby tylko miec sity po temu.

A c6z czynit przez ten czas krol Michat ze
swojem pospolitem ruszeniem? Podpisawszy ha-
niebny traktat buczacki, czekat na kaftan lennika.
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ktéry mu suttan przyobiecat i pozwalat pod bo-
kiem swoim i pod swojg opieka knu¢ spiski na je-
dynego obronce kraju, ktory w tej chwili zycie
swoj'e narazat na polu bitwy. Nie miat on tyle
szlachetnosci, aby w tej chwili o osobistych ura-
zach zapomnie¢. W nastepujacym rozdziale obszer-
niej o tem opowiemy.
(D. c. n)

PAWNIK MLODE! DZIEWCZYNY,

z angielskiego.

(Dalszy ciag).

— Tak, tak, mdj chlopczyku — mowit dalej
Eliasz, przychodzagc mi w pomoc — postuchaj,
a dowiesz sie ciekawszych rzeczy od bajek czaro-
dziejskich. Czy ty wiedziates$ o tern, ze ta Sliczna
filizaneczka, ktorg pites herbatke w Londynie,
byta kiedy$ grudka gliny, lezaca na jednej z tych
todzi, co sie wloka za naszym parowcem.

Ale Janek do$¢ obojetnie przyjat te wiadomosc,
zaczat poziewad i powiedzial, ze chce do domu
i do t6zeczka. Powietrze morskie go usypiato.

— Ba! nie tak predko bedziemy w domu —
rzekt Eliasz — statek ptynie wolno, nie moze po-
$pieszy¢, wlokac za sobg taki ciezar. Trzeba tego
matego jegomosci zabawi¢, zeby nie usypiat przed
noca.

I poczciwy Eliasz usitowat naprawde zabawic¢
opowiadaniem rozmarzone dziecko.

— Stuchaj, Janku, opowiem ci tadng bajeczke.
Byla to sobie grudka gliny, wydobyta z ziemi,
z duzego pokiadu, jak dziedzic powiada, i lezata
sobie przy drodze. Przechodzit tam dziedzic i zo-
baczyt ja. ,,Zdaje sie, ze to wiasnie taki gatunek
gliny, jakiego nam potrzeba“, rzekti zaczat zaraz
szukaC, czy nie znajdzie sie gdzie wiecej takich
grudek. Przywotat ludzi, ci zaczeli kopac i zto-
zyli matg grudke wraz z wielu innemi na duzg
kupe. Ta kupa gliny lezata tak cate tygodnie
i miesigce, deszcz jg moczyt, storice suszylo, az
w koncu wtozono ja na duzag t6dz, te t6dz uwigza-
no do parowca i odstawiono do portowego miasta.
Ztamtad znow na innej todzi glina ta odptyneta
kanatem w gigb kraju, do ogromnej fabryki. Fa-
bryka to taki budynek, gdzie sg wysokie, dymigce
kominy, gdzie mndstwo ludzi w fartuchach pracu-
je, a machiny o kotach zebatych kreca sie i hata-
Sujg nieustannie.

Biedna glina przechodzi tu przez rozmaite ko-
leje. Najpierw ja rozkruszajg na proszek i roz-
paczajg w wodzie; potem dodajg do niej po troche
innych proszkéw i ptynéw. Ugniatajg jg ogromnem
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kotem, macerujg, mieszaja, az w koncu przechodzi
w rece ludzi, ktérzy ja urabiajg palcami, nadajac
jej rézne ksztatty. Nakoniec pakujg ja do ogro-
mnego pieca i palg na ogniu. Maczajg nastepnie
nasze gline w takim osobliwym ptynie, ktory jej
nadaje blask piekny, malujg przeréznemi farbami,
juz teraz ani podobna jest do tego, czem byia, le-
zac w ziemi, jest twarda, gladziutenka, leciutka.
W koncu obwijaja ja w miekki papier, pakuja
w skrzynie drewniane i wysytajg na drugi koniec
Swiata. Tu dopiero te gline wydobywajg, rozwi-
jaja, obcierajg, ustawiajg na stoliku, wszyscy ja
ogladaja, zachwycajg sie jej pieknoscia, a ta glina,
to jest...

— Co takiego? —zawotal Janek bez tchu
prawie.

— Filizanka.

— Eliaszu — odezwat sie w tej chwili wuj
Ruben, podchodzac do nas — przestan juz gawe-
dzi¢ i odprowadz dzieci na dét; majtkowie powia-
daja, zeta mgta nie wrdzy nic dobrego.

Dalsze przygody nasze z powodu tej mgty,
ktOra szarym, posepnym plaszczem ostonita cate
morze, opowiem w nastepnym rozdziale.

V.

Trwoga.

— Méj wuju, po co ja tu mam siedzie¢ w tej
ciasnocie? — mowitam, gdy Janek usngt w hama-
ku, w malutkiej kajucie sternika. Rzeczywiscie,
tak tam byto duszno, petno wyziewow tytunio-
wych, ze pobyt w kajucie nie mogt byc¢ dla nikogo
przyjemnym. — Moj wuju, ja pdjde na pokiad.

—- Jak chcesz, Emilciu — odpowiedziat wuj
Ruben; — zdaje mi sie, ze spostrzegt byt juz we
mnie niezwyklg site woli i nie probowat mi sie
wrecz opiera¢ — ja nie jestem marynarzem i przy-
znam sie, ze nie lubie patrze¢ na rozhukane mo-
rze; ale ty sobie réb, jak chcesz, Janka mozesz
bezpiecznie ze mng zostawic.

Posztam wiec, zawigzawszy mocno wstgzki od
kapelusza pod brodg, i owingwszy sie starannie
w ptaszczyk. Niestusznie jednak wuj wspominat
0 rozhukanem morzu, nie bylo ani burzy, ani
zbytniego zimna, tylko mgta taka zawista w po-
wietrzu, ze nic a nic nie mozna bylo dostrzedz
wsrod tej ciemnosci ciezkiej, jakby otowianej. Nie
mogtam rozrézni¢ todzi, uwigzanych do statku,
nawet ludzie, stojacy na przeciwnym koricu pomo-
stu, ukazywali mi sie niewyraznie, jak widma.
Styszatam tylko ich gtosy, zmieszane z pluskiem
fal, rozcinanych przez kota parowca.

Pierwszy raz w zyciu bytam na morzu, a zja-
wisko to szczegdlne na mnie wywarto wrazenie,
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nie obawy, nie znatam tego uczucia, ale ciekawo-
§ci i podziwu. A wyobraznia moja przez te mgite
gestg w dal mnie unosita, odlegtos¢ znikata i zda-
wato mi sie, ze nic mnie nie dzieli od tej samotnej
wyspy, rzuconej wsrdd pustyni oceanu, od skali-
stych wybrzezy S-tej Heleny, gdzie myslg tak cze-
sto btgdzitam.

Marzenia te wpotsenne rozpraszaty sie chwila-
mi, powracatam wowczas do rzeczywistosci i przy-
chodzito mi do glowy, ze statek wsrod takiej
mglty moze droge zmyli¢, albo rozbi¢ sie na jakiej
rafie. Nie budzito to jednak zadnej trwogi we
mnie. Nakoniec uziebtam troche i zblizytam sie
do kotta, aby sie ogrza¢. Stato tam kilku majtkdw,
a pomiedzy nimi Eliasz Lee i rozmawiali potgto-
sem.

— Jak myslisz, JakObie — mowit Eliasz do
sternika — czy dobijemy sie dzi$ do przystani?

— Co$ mi sie nie zdaje — brzmiata odpowiedz.

— Alez czarno, no, czarno! — odezwat sig in-
ny — a jak sadzisz, Jakébie, czy daleko jestesmy
od ladu?

— Albo ja wiem.

Ta ostatnia odpowiedZz niemile mie jako$ tkne-
ta. Odpadta mi nagle ochota przechadzania sie
po poktadzie, zesztam do kajuty zobaczy¢, co sie
dzieje ze Spigcym braciszkiem. Wuj Ruben sie-
dziat przy nim nieodstepnie i powiedziat mi, ze sie
ani razu nie przebudzit. Ale po chwili malec
zerwat sie i zaczgt wota¢ ze snu, jak mu sie to
czesto zdarzato:

— Mamo! nianiu! nie odchodzcie odemnie.
Czego tam taki hatas na okrecie? — $nito mu sie
pewnie, ze ptynat z Indyj z rodzicami. Potem
rozbudzit sie zupetnie, nie przestat jednak ptakac
i grymasic.

— No, cicho, cicho, biedne malenstwo — uspo-
kajat go wuj Ruben — na masz kawateczek lodo-
watego cukru. Niezadtugo przyjedziemy do domu,
dostaniesz wieczerze i potozysz sie w wygodnem
t6zeczku. Eliaszu, Eliaszu, czy nie mogthys tu
przyj$¢ do nas?

Diugie nogi Eliasza zjawity sie na drabince
i poczciwa twarz jego po chwili ukazata sie w ka-
jucie.

— Eliaszu — moéwit wuj Ruben — ty masz
swoje dzieci, poradZz nam, co tu poczac z tym bie-
dnym malcem, zeby go uspokoic.

— Juz ja tu panstwu dopomoge—rzekt Eliasz
— najlepiejby bylo, zeby sie dal uspi¢. Z dzie¢mi
najgorsza sprawa, gdy nie chcg spa¢ w nocy.

— Ato juz musi by¢ i p6zno — mowit wuj
i siegnat do zegarka — Boze drogi! a toz juz po
jedenastej. O ktorej godzinie bedziemy na miejscu?

— Trudno to wiedzie¢ — i Eliasz zasepit sie
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troche — wsrdd takiej mgty niema sposobu Kiero-
wac statkiem, a jeszcze kiedy sie o$m todzi holu-
je. Jakob zna dobrze droge, a jednak nie jest pe-
wny, czy statek nie zboczyt, powiada, ze zblizamy
sie podobno do brzegéw wyspy Wight.

— Do wyspy Wight? Alez my w takim razie
nie doptyniemy dzi$ do domu. Cdz ja poczne nie-
szczesliwy z temi dzie¢mi? Pocoz je narazatem na
niebezpieczenstwa burzliwego morza! Pocoz...

— Wuju — przerwatam, bo spostrzegtam, ze
te wykrzykniki przestraszyty Janka — wuju, my
oboje z braciszkiem lubimy morze i nic sie nie
obawiamy. Ja taka rada jestem...

Ale w tej chwili przerwato mi gwattowne po-
ruszenie statku, ktory sie zatrzymat i znéw pod-
skoczyt, zaczat suna¢ wolno, ociezale, jakby sie
z trudnoscig przepychat przez jakie$ przeszkody,
stycha¢ byto skrzyp kot, zdawato sie wyraznie, ze
grzezng, nakoniec oparty sie o co$ i wszystko uci-
chio, statek sie zatrzymat.

— To Co$ niedobrego — zawotat wuj Ruben.

— Niech sie pan nie leka, to nie moze by¢ nic
ztego — uspokajat go Eliasz i zywo poskoczyt na
drabinke, a po chwili ustyszelismy glos jego
z gory:

— Nic sie nie stato, wszystko dobrze, tylko
statek osiadt na mieliznie.

— Osiadt na mieliznie! Boze mitosierny, zlituj
sie nad nami! nie nademna, ja juz az nadto dtugo
zytem, gotow jestem stang¢ przed obliczem
Twojem, ale nad temi niewinnemi dzie¢mi, nad
dzieémi Emilci! — i pochwycit Janka na rece, ku
wielkiemu podziwieniu chtopczyny, ktory sie byt
juz troche pocieszyt kawatkiem lodowatego cukru.

Ja takze uczepitam sie reki wuja, chociaz nie
pojmowatam, czego sie tak przestraszyt, skoro
Eliasz powiedziat, ze wszystko dobrze i nic sie nie
stalo. Serce moje zaczeto jednak bi¢ predzej
i mocniej, przez mysl przesuwaly sie wspomnienia
przygod, opisywanych w podrézach malowniczych
dla miodego wieku, wystawiatam sobie wszystko, co
w razie nieszczescia sta¢ sie mogto, jak statek sie
rozbije, lub zatonie, jak bedziemy sie ratowali na
todziach, lub na predce urzadzimy tratwe, lub
wreszcie my z Jankiem uczepimy sie deski, od
statku oderwanej, ptyna¢ tak bedziemy dtugo, az
w koncu napotkamy okret i na wp6t martwych
ocalg nas majtkowie, weciagajac linami na pomost.
W tych wszystkich niebezpiecznych przgodach ja
miatam cudéw bohaterstwa dokazywac, a zawsze
ostatecznie, w rézowych barwach moich marzen, ra-
towalismy sie szczesliwie, 0 innem, smutniejszem
zakonczeniu, o losie rozbitkdéw, ktorzy pozostajg
na dnie morza, stajg sie pastwg ryb drapieznych,
nie pomyslatam ani na chwile. Taka przygoda
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w zastosowaniu do mnie, a zwiaszcza do Janka,
zdawata mi sie niepodobienstwem. Uptyneto tak
z pie¢ minut, staliSmy wszystko troje w skupionej
gromadce, nad nami, na pomoscie, dawaty sie
stysze¢ szybkie stgpania, nawotywania, wreszcie
wszystko cichto powoli.

— Wouju, ja pojde na pomost, zobacze, co tam
sie dzieje — nie mogtam juz znies¢ tej bezczynno-
4ci.

— Biedne moje dziecko! jesli ging¢ mamy, le-
piej ginmy tu razem.

— Uspokdj sie, wuju, nic nam sie ztego nie
stanie, Opatrzno$¢ czuwa nad nami — wierzytam
tez najzupetniej w to, co mowitam, nie byto to
zdanie bezmysInie wypowiedziane — na poktadzie
powiem sie, co sie z nami dzieje.

I posztam odwaznie. Na poktadzie przedsta-
wit mi sie ten sam widok, co i przedtem, noc tylko
czarniejsza jeszcze sie stata, mgta otaczata zawsze
statek nieprzebitg ostong, nie wida¢ byto, ani fal
morskich, ani nieba, ani gwiazd, tylko tajemniczy
plusk i szum wody niewidzialnej dawat sie styszec.
Przy Swietle latarni, zapalonych na pomoscie, oba-
czytam majtkéw, rozmawiali dosy¢ spokojnie przy
kotle i gasngcem ognisku, kota parowca nie obra-
caty sie wcale. Jakdb stat przy rudlu bezczynnie,
obok niego zobaczytam Eliasza, do tego ostatnie-
go sie zwrocitam.

— Panie Eliaszu, czy statek sie rozbit? prosze
mi catg prawde powiedzie¢, bo ja sie nic a nic nie
boje, tylko musze pomysle¢ o ratowaniu Janka.

— To dopiero odwazna panienka! — i pogta-
dzit mie po gltowie — przepraszam, panno Emi-
lio — dodat z wiekszem uszanowaniem — przy-
pomniatam sobie swoje dziewczatko. Dzieki Bogu
nie rozbit sie nasz statek, wszak powiedziatem
panstwu zaraz, ze nic ztego niema; osiadt tylko na
mieliznie, natrafiliSmy na tawe piasku, czy co$ po-
dobnego. Jakdb nie wie juz teraz, gdzie jestesmy,
musimy wiec czeka¢ dnia, moze sie ta mgta rozej-
dzie, jak stofice przygrzeje. Przykra to rzecz dla
panstwa, ale na to rady niema. Niech panienka
wraca na dot i uspokoi pana Mortona.

Takie wiec byto rozwigzanie wszystkich drama-
tycznych moich marzen! OsiedliSmy najproza-
iczniej w Swiecie na mieliznie i nic wiecej. Majtko-
wie nic sobie z tego nie robili, wszyscy prawie
drzemali lub spali na dobre na poktadzie, oprécz
Jakoba i Eliasza, ktory rzekt jeszcze:

— Panienka najlepiejby zrobita, zeby sie takze
potozyta i zasneta, bo tu u nas na statku niema
zadnych zapaséw zywnosci, a nie $pigc, to sie
bedzie okrutnie jes¢ chciato.

Ta wiadomos¢ wcale mi sie nie podobata. Teraz,
gdy juz przestatam mysle¢ o nadzwyczajnych przy-
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godach, uczutam nagle gtdd dotkliwy, a co to bedzie
z Jankiem! Placz jego ustyszatam w t¢j chwili
az na pomoscie. Przypomniatam sobie, ze jedzac
butki, przyniesione przez Eliasza, wiozytam kawa-
tek niedojedzony do koszyka. Wyjetam go teraz,
i obejrzatam przy Swietle latarni; roztamat sie na
dwoje, byto wiec kawatek skorki i kawatek mieki-
szu, a oba tak malutkie, ze bylabym je przetkneta
w mgnieniu oka.

— Jabym radzit panience nie jes¢ tego teraz,
ale schowa¢ na rano, bo wtenczas to gtdd bedzie
nie do wytrzymania.

Wzruszytam pogardliwie ramionami, Jak tez
ten Eliasz mogt przypuszczaé, ze ja sama chce
zjes¢ bulke! Jednakze pierwszy raz w zyciu w tej
chwili zrozumiatam dobrze znaczenie tych stow,
powtarzanych przez zebrakéw na ulicach miej-
skich: ,,Umieram z gtodu!“ Ja, cdrka putkownika
Liningtona, w rzeczy samej czutam, ze umieram
prawie z gtodu. Gtod prawdziwy dla takiej mio-
dej, zdrowej dziewczyny, to jest cierpienie okrutne.
Nie bytam nigdy samolubng, ale czuje, ze nieje-
den czyn moj, ktérzy ludzie poswieceniem nazywali,
daleko mniej mnie kosztowat, anizeli wiozenie tych
dwoch kawatkéw butki do koszyka.

Tymczasem wuj Ruben z Jankiem wydrapali
sie takze na pomost. Zaczetam zaraz opowiadac
ze szczegOtami, jak statek osiadt na jakiejs mieli-
znie, niewiadomo gdzie, jak bedziemy musieli sie-
dzie¢ tak do rana i t. d. Wuj zatamat rece i wzdy-
chat raz po raz, powtarzajac zatosnie:

— Biedne dzieci Emilci!

— Niech wuj sie tak nie troszczy o nas — rze-
ktam odwaznie, odbierajagc od niego Janka, ktory
chetnie poszedt do mnie — nic sie nam nie stanie,
ale nie pojdziemy juz tam na dot, do tej dusznej
kajuty, poscielemy sobie m¢j szal na tych zwojach
lin i bedziemy tu sobie leze¢ spokojnie do rana.

Tak tez zrobitam ijako$ nam czas przeszedt; noc
byta cicha i dos¢ ciepta, okrytam starannie Janka,
namawiatam go, zeby zasnat, ale zupeknie sie ze
snu wybit. Musiatam nieustannie z nim rozmawiac:
opowiedziatam mu wszystkie bajki, jakie czytatam
i styszatam, a nie duzo tego byto, wiec z wiasnej
gtowy wymyslatam nowe. Kiedyniekiedy wsrod
opowiadania odzywat sie zatosny, ptaczliwy okrzyk:
»Ja taki gtodny!“ Ach! i ja takze bytam gtodna,
zdawato mi sie, ze pozartabym catego wotu. Opo-
wiadajagc bajke o wielkoludzie zartoku, co sobie
w ogromnych kottach gotowat pudyngi, zaciska-
tam zeby i jezyk do krwi ukgsitam. Do dnia dzi-
siejszego nie moge odmowic¢ jatmuzny zebrakowi,
ktory mi powie, ze jest gtodny, chociaz wiem, jak
czesto moj grosz idzie na gorzatke.
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— Emilciu, siostrzyczko, czy ty nie masz nic
do jedzenia?

— Poczekaj, Janku, jak dokonczymy tej ba-
jeczki — i staratam sie, aby opowiadanie ciggneto
sie jaknajdtuzej, ale wszystko musi mie¢ swoj ko-
niec. Dobytam wiec kawateczka bulki z koszyka
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On pozart w mgnieniu oka butke i wyciggnat
ragczke, wotajac:

— Jeszcze! jeszcze!

— Masz kawateczek jeszcze, to juz tylko mie-
kisz, ale takze bardzo smaczny.

— Jaka ty niedobra, Emilciu; sama pewnie

Zydzi w Maroko (str.gSS).

P zy Swie je latarni Jakdba. Sternik popatrzat
n& mnie i mruknat potgtosem: ,,Biedactwa!”

— Patrz, Janeczku, nie mam nic innego dla
ciebie, tylko kawateczek suchej butki, ale to taka
debra, rumiana skéreczka. C0z, czy smaczna?

zjadtas skorke z tej buteczki,
miekisz zostawifas.
na okrecie.
Rozptakatam sie, jak mate dziecko. Bylo to
szalenstwo, bo on przeciez nie mégt wiedzie¢ pra-

a dla mnie tylko
Tak zawsze i niania robita
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wdy, nie bylam jednak w stanie zapanowac nad
sobg. Biedny chiopczyna przysunat sie do mnie,
obejmowat mie rgczkami, zaglagdat mi w oczy, nie
przepraszat, aja tego nie wymagatam od niego,
ale widocznie starat sie zatrze¢ wrazenie nierozwa-
znych stow swoich. Nakoniec przetkngwszy ostatnig
okruszyne butki, zaczat mie upewniac, ze miekisz
byt wyborny i chetnie zjadiby jeszcze kawateczek
takiego samego.

— Niema juz wiecej, Janku. Teraz trzeba
by¢ cierpliwym i grzecznym, bo najedlismy sie do-
brze.

Staratam sie iw siebie wmawiac cierpliwosé,
potrzebowatam jej bardzo, chwilami robito mi sie
stabo iw oczach mi ciemniato. Noc uptywata
tymczasem, w koncu mgta zaczeta sie po troche
rozsuwac, gwiazdeczka ukazata sie nad nami,
jedna, potem druga, o jakiez nam sie przesliczne
wydaty! Pokazywatam je Jankowi, chiopczyna
ozywit sie teraz, posiliwszy sie nieco, zaczat szcze-
biota¢, mieszajac indyjskie wyrazy do angielskiej
mowy, aja bytam tak wyciefnczona, ze juz tylko
stucha¢ mogtam i potstdbwkami odpowiadaé, tru-
dno mi byto nawet gltowg poruszy¢. Lezatam, jak
martwa, wpatrzona w niebo, na ktérem powoli za-
btysty niezliczone gwiazdy, wietrzyk poranny ozie-
bit powietrze, Eliasz zblizyt sie i okryt nas jakas$
cieptg chustka.

Nareszcie gwiazdy pobladty, wi .tr zrywat sie
coraz silniejszy i fale wstrzasaty co chwila na-
szym matym statkiem. Zaczat sie ruch na pomo-
Scie, majtkowie biegali, palili pod kottem, Jakdb
wysilat sie przy rudlu, wydawat rozkazy, podwa-
zano, popychano statek, az w koncu dat sie jako$
sprowadzi¢ z mielizny i spusci¢ na petne morze-

Chciatam sie podnies¢, popatrze¢ na Swiat Bozy, |

ale opadtam znowu na twarde moje postanie
i wlepitam oczy w jedyny przedmiot widzialny dla
mnie, w diugi ogon naszego statku, wlokacy sie
za nim ociezale. Potem obrocitam sie z wysileniem
na drugg strone i obaczylam ciemng smuge na
krancu widnokregu, co$ naksztatt chmur.

— Ach, nigdy juz chyba nie doptyniemy—sze-
pnetam z ciezkiem westchnieniem i przymknetam
oczy, bo mnie zupetnie sity opuscity. A wtem
ustyszatam tuz przy sobie gtosny, wesoty $miech
Eliasza.

— Jakébie! — wotat na cate gardto—a patrz
no, gdzieSmy to nocowali! Na tej mieliznie, ktorg
zawsze wymijasz tak roztropnie, gdy wyptywamy
z naszej przystani. A toz my prawie juz w domu
jestedmy. Zwawo, chiopcy, doktadajcie wegla
pod kociet, bo mi sie jes¢ chce okrutnie.

Odetchnetam z gtebi duszy, szepcac dziekczyn-
ng modlitwe, usciskatam Janka i powiedziatam
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mu, ze niezadtugo bedziemy jedli dobre $niadanie
potem potozytam sie i nie otwieratam oczu, az po-
ki jednostajny plusk wody odrzucanej przez kota
parowca nie ucicht zupetnie. I wtenczas jednak
podnies¢ sie nie mogtam, widziatam jak wuj Ruben
wzigt Janka na rece i wyniost na lad, ja chciatam
biedZ za nimi i ruszy¢ sie nie bytam w stanie. Po-
czciwy Eliasz wzigt i mnie takze na rece, jak mate
dziecko i nidst za wujem az do poblizkiej gospody,
gdzie nam podano $niadanie. Janek zajadat z wiel-
kim smakiem, ale ja, pomimo strasznego gtodu
z ostabienia zapewne, nie duzo przetkng¢ mogtam.
Potozytam sie zaraz w wygodnem #d6zku i spatam,
nie przebudzajac sie, przez cate dwadziescia cztery
godziny. Na drugi dzien wypitam w t6zku troche
herbaty i znowu spatam bez przerwy do nastepne-

go rana.
(D. c. n).

PAMIETNE CHWILE.

Dzien 16 Pazdziernika r. 1813. Gdy wies¢
0 klesce, jakiej doznat cesarz Napoleon pod
Moskwa, rozbiegta sie po Europie, wnet mo-
narchowie, ktorzy mu ze strachu ulegali, gdyz
uwazali go dotychczas za niezwyciezonego, poro-
zumiewa¢ sie miedzy sobg zaczeli i knu¢ spiski
tajemne na niego. Niebawem dowiedziat sie Na-
poleon, ze Prusy i Austrya zbrojg sie gorliwie, ze
namawiajg wszystkich niemieckich ksigzat, aby
razem z niemi zwrocili sie przeciw Francyi. Nie-
ulekniony bohater, zebrawszy o ile mogt liczng
armig, pospieszyt zajrzeC w oczy grozacemu nie-
bezpieczenstwu.

Dnia 16 Pazdziernika r. 1813 dwie armie sta-
nety naprzeciw siebie, francuzka i niemiecka. Na-
poleon miat zaledwie 16,000 ludzi za sobg, wojska
austryackie sktadaty sie z 200,000 ludzi, pruskie
z 60,000. Zagraty trgby bojowe i wojska ude-
rzyty na siebie; zacieta walka zawrzata, obie stro-
ny bity sie z zapatem, lecz podobno najdzielniej
ze wszyskich bit sie ksigze Jozef Poniatowski,
uznat to sam Napoleon i po skoriczonej bitwie
mianowat go marszatkiem francuzkim w obec ca-
tego wojska.

Dumnym, szczesliwym czut sie cesarz, bo lubo
nie rozproszyt nieprzyjaciela, jednakze szczuplej-
szemi o wiele sitami tak sie dzielnie opierat, iz
trudno bylo orzec, kto odniést zwycieztwo pod
Lipskiem, czy Francuzi, czy Niemcy. Kiedy
jednakze nazajutrz objechat pole zastane trupami,
kiedy policzyt straty poniesione, przekonat sig,
iz drugiej utarczki z wrogiem niepodobna mu
bedzie stoczy¢, tembardziej, iz Niemcom nowe po-



sitki przybyly, postanowit przeto cofngc sie. Ka-
zat wiec zwing¢ namioty i wydat rozkaz do odwro-
tu; przed nocg cliciat jeszcze odejs¢, aby nieprzy-
jaciel nie posgdzit go o ucieczke.

Spostrzegiszy, ze armia francuzka cofa sig,
Austryacy i Prusacy uderzyli na nig, lecz odparci
zostali. Wojska Napoleona skierowaly sie ku rze-
ce Elsterze; w pewnem oddaleniu za armig poste-
powat Jozef Poniatowski, ktéry miat zastania¢
francuzkie wojska od czyhajgcych na nie wrogow.

Napoleon wydat stanowczy rozkaz, aby, gdy
armia przejdzie, most na rzece Elsterze, wznoszagcy
sie w poblizu Lindau, natychmiast wysadzi¢ w po-
wietrze, obawiat sie bowiem jeszcze pogoni. Po
kilkunastu godzinach marszu, ukazaty sie nurty
Elstery i wojska francuzkie weszty na most. Juz
ostatni korpus go przekraczat, gdy wtem jeden
z wodzow spostrzegt scigajagcych Prusakow, zwro-
cit sie przeto do stojgcego przy minie $wiezo zro-
bionej kaprala i rzekt ,,przyt6z lont”.

Ostatni zotnierz frrncuzki przekroczyt Elstere,
kapral przytozyt lont i most wyleciat w powietrze,
a wiasnie w tej chwili korpusy Dabrowskiego
i Poniatowskiego nadeszty. Potozenie ich byto
straszne: za nimi biegli Prusacy, przed nimi ciag-
gneta rzeka blotnista, gteboka, o wysokich brze-
gach. Miody, piekny, odwazny ksigze JOzef spoj-
rzat na pienigce sie nurty, spojrzat na wroga
idagcego za nim, wzniést wzrok w niebo i rzekk:
,,BOg mi powierzyt honor Polakéw, Jemu samemu
go oddam”. To powiedziawszy, uderzyt konia
ostrogg i wskoczyt z nim w Elstere, chciat jag
wptaw przeby¢... Niestety! silne byty nurty rzeki,
a on ostabiony ranami, jakie pod Lipskiem otrzy-
mat, kon byt znuzony marszem i nie oparli sie
pradowi wody, porwaty ich fale Elstery i zatopity,
Tak zgingt bohater z pod Raszyna i Lipska.

Zwioki Jozefa Poniatowskiego, wydobyte z rze-
ki, odwiezione bylty do Krakowa, gdzie je wspa-
niatym uczczono pogrzebem; trumna jego stoi do
dzi$ dnia w grobach katedry wawelskiej, obok
trumny bohatera z pod Wiednia.

Teresa Jadwiga.

ZYDZI WMAROKO.

Podréznik wioski, de Amicis, tak opowiada
o wielkim ucisku, jakiego doznajg zydzi w barba-
rzynskim kraiku Maroko. Majg oni tam swoje
dzielnice, z ktorej nie wolno im wychodzi¢ inaczej,
jak boso. Wzbroniono im jest takze nabywac
nieruchomosci lub domy budowaé¢ w dzielnicach,
przez muzutmandéw zamieszkatych; nie majg pra-
wa jezdzi¢ konno, tylko na ostach lub wielbtgdach, j

wreszcie nie wolno im uczyc sie czyta¢ lub pisa¢
po arabsku, zbliza¢ sie w podrozy, chocby pod-
czas najwiekszego skwaru do studni, jezeli znaj-
dujg sie przy niej wyznawcy Islamu. Przy spotka-
niu prawowiernego mahometanina, nie powinni
mu patrze¢ prosto w oczy, lecz bokiem go omijaé
i jaknajspieszniej ustepowa¢ przed nim z drogi;
spotkawszy go za$ jadacego na osle, schodzi¢ ze
swojego i postepowac dalej piechotg az do czasu
utracenia go z oczu. Nie wolno im nosi¢ fezéw
czerwonych, tylko czarne. Biedni ci ludsie, pomi-
mo takich przesladowan, ktérych nie wyliczylismy
tu wszystkich, nie chcg jednak opuszcza¢ ziemi,
na ktorej osiedli ich przodkowie. Stroj zyddéw
marokanskich, czysto wschodni, jest niezmiernie
malowniczy, zachowali tez typ charakterystyczny
fizyonomii, cere tylko majg mocno ogorzatg. Ko-
biety bywajg bardzo pigkne.

Wrazenia z matej wycieczki

DO GUBERNII WOLYNSKIfel.
Dla R6zi D. od Anulki M. z Berdyczowa.

Z wielkg przyjemnoscig wyjechatam z mamg
pieknego dnia jesiennego z dusznego Berdyczowa;
w wagonie wyglagdatam przez okno i myslatam so-
bie, ze droga, acz nie ma nic nadzwyczajnego, jest
jednak bardzo przyjemna i jej skromne krajobra-
zy, lasy, laski, tany ztocistego zboza, ktore na
Ukrainie najpiekniej sie udaje, i wioski w oddali,
milej mi sie wydaty, nizeli drogi zagranica;
moze dla tego, ze podiug starego przystowia:
wszedzie dobrze a w domu najlepiej. Wtem po-
cigg stangt, a my znalaztySmy sie u celu naszej
podrézy, to jest na stacyi Potonne; tam wsiadty-
$my do powozu i pojechaty$my do blizkiej wioski
naszych przyjaciét, ktéra nosi piekne imie rusin-
skie BerezneJ. rzeczywiscie jest tam kilka starych
brzéz przeslicznych, a przytem duze lasy stuletnich
debow.

Z Bereznej robitam czeste wycieczki do Po-
fonnego. Kosciol tamtejszy bardzo mi sie podo-
batl; zewnatrz jest otynkowany na biato, a dachy
pomalowane na ciemny ponsowy kolor, po bokach
ma dwie kwadratowe wiezyczki. Poniewaz jest na
wzgorku, z daleka go wida¢ i bardzo malowniczo
sie wydaje; wzgorek, na ktorym kosciot stoi, zdaje
sie by¢ usypany reka ludzka, gdyz z jednej strony,
od rzeki, podparty jest bardzo starym murem; we-
wnatrz kosciot caly jest ozdobiony freskami nie
bardzo dobrego pedzla, tadniejby byto, gdyby
Sciany byly biate.

Co do miasteczka, stanowi ono dziwne przeciwien-
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stwo z malowniczos$cig swego potozenia, gdyz samo
jest tak btotniste, ze nigdy prawie nie wysycha;
oblewa je piekna rzeczka Chomor, doptyw Stuczy.

Zrobitysmy takze wycieczke do Szepetdwki
konmi; droga byta bardzo przyjemna, choé¢ nie za-
wsze wygodna; jechatySmy nad linig kolei zela-
znej i widziatySmy pociag, ktory zawsze wywiera
na mnie dziwne wrazenie, gdy jestem wsrdd pola;
myslatam sobie, ze dawniejszy sposéb podrozowa-
nia byt daleko przyjemniejszy, niz terazniejsze
przenoszenie sie z miejsca na miejsce, wsrdd thumu
ludzi obojetnych, a czesto niemitych, cho¢ znowu
ten nowozytny wynalazek jest bardzo potrzebny,
gdy idzie o pospiech. Jechatysmy przez kilka
wiosek i przez miasteczko Sudytkdw, gdzie sg pie-
kne zwaliska zamku Grocholskich. Na drugi
dzien, byfa to niedziela, posztySmy wiec do koscio-
ta, kosciotek ten jest malenki, otoczony ogrédkiem,
takze biaty i na wzgoérku, jak kosciot w Potonnem;
bardzo milutko wyglada. Szepetdwka jestto miej-
scowosC kapielowa, w ktorej w tym roku bardzo
mato os6b goscito.

Zwiedzity$my fabryke cukrows, ale niestety nie
byta w ruchu i nic prawie nie zrozumiatam z ogro-
mnej ilosci olbrzymich maszyn, ktére tam widzia-
tam i nie mogtabym opowiedzie¢, jak sie cukier
robi.

Zwiedzitam jeszcze dwie fabryki (w tych oko-
licach znajduje sie duzo rekodzielni); bedac w pa-
pierni w Ponince, widziatam najprzéd, jak stoma
sie kraje na sieczke, potem, jak sie ta sieczka go-
tuje na rodzaj ciasta bardzo biatego w ogromnych
kottach, i jak po réznych innych manipulacyach
wyjmujg juz gotowy gruby papier do owijania,
gdyz taki sie tylko w Ponince wyrabia. Teraz
budujg nowy gmach na fabryke papieru listowego.

Wie$ Poninka jest przeslicznie potozona; brze-
gi Chomoru sg tu skaliste i obroste fadnemi lasa-
mi; wszyscy, co widzieli te brzegi, poréwnywajg je
do krajobrazow tatrzanskich. Trzecia rekodziel-
nia, ktérg widziatam, byla to fabryka porcelany
w Baranéwce. Gdy jechatam do tego miasteczka
piekng droga, ciggnaca sie przez lasy, nieco prze-
rzedzone, ale wspaniate jeszcze, uderzyt mie widok
ogromnego gtazu w miejscowosci, gdzie kamieni
zupetnie niema, nad rzekg Stucza; do tego gtazu
jest przywigzana legenda ludowa, mianowicie, ze
dyabet robit most przez Stucz, a gdy kur zapiat,
nie mogt go dokonczy¢ i rzucit kamien na brzegu.
Takich legend na Wotyniu duzo stysze¢ mozna.

Fabryka Baranowiecka istnieje prawie od stu
lat i zawsze w rekach tej samej rodziny iz temi
samemi przywilejami. Sg tam olbrzymie piece,
ktore sie codzien napetniajg Swiezemi wyrobami
i zamurowujg; taki piec potrzebuje na dobe do
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dwunastu stoséw paliwa; bardzo jest zabawnie
widzie¢, jak zgrabni garncarze, za pomocg pro-
stych narzedzi, w mgnieniu oka wyrobig jaka$
ozdobng sztuczke, a takze jak bardzo szybko ma-
luja na talerzach r6zne bukieciki; ale kazdy ro-
botnik ma swoj kolor, tak, ze jeden talerz przej-
dzie przez kilkanascie rgk, nim zostanie zupetnie
wykoriczony.

Gdy juz tak rozpisatam sie o przemysle tutej-
szym, dodam, ze na stacyi PotonDe (przez ktorg
mi wraca¢ wypadato) sprzedajg rézne zgrabnie to-
czone z drzewa przedmiociki; jestto wyréb miej-
SCowy.

W ogoble wiec mozna powiedzie¢ o Wotyniu,
ze jest bardzo zajmujacy, tak pracowitoscig mie-
szkancow, jak malowniczoscig swych krajobrazow.

POLOWANIE NA OIRAFY.

PRZYGODY MLODYCH PODROZNIKOW W AFRYCE.

(Dalszy ciag).
LXVIII.

Tajemnica odstania sie.

— Szkoda wielka, ze nie mamy z sobg Konga
i Szukaja — mowit William, gdy karawana zwolna
przebywata strumien. — Nie o starego zdrajce mi
idzie, ale o to, Ze bez niego i bez Szukaja trudno
bedzie odnalez¢ trop naszych giraf.

— Zdaje mi sie, ze mata jest nadzieja, abysmy
te nasze zwierzeta odnalezli — rzekt brat. — Znaj-
dujemy sie w kraju zamieszkatym, wiec ludzie nie
dadzg girafom ani chwili spokoju. Bedg je poty
scigac, az je zabija.

— Mysle ja i o tern — mruknagt William —
a jednak nie trace jeszcze nadziei. Strata bedzie
mniej bolesng dla mnie, jezeli sie przekonam, ze
nikt nie otrzyma nagrody, o ktOrg sie ubiegam.
Ale jezeli jg otrzyma ten brat, o ktérym wspomi-
nat boer, nie przezyje tego!

Dziwne gesta i wykrzykniki Facetana zwrocity
w tej chwili ogélng uwage. Wymawiat on oder-
wane wyrazy, wymachiwat rekami, jak miat zwy-
czaj w gwattownem wzruszeniu. Nareszcie nie
mogac wytrzymac, zawotat, zblizajac sie do Wil-
liama:

— Co pan przez to chcesz powiedzie¢, panie?
Co to znaczy, co wspominasz o bracie tego Ho-
lendra?

— Ja sam zaledwie sobie coskolwiek o tern
przypominam — odpowiedziat William. — Mowi-
fem o polowaniu na girafy i o nagrodzie, o ktdrg
sie ubiegam. Dla czego pytasz?
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— Czy tamten brat pojechat na pétnoc tak,
jak i my?

— Tak; boer nam tak powiedziat.

— A kiedy on pojechat?

— Przed siedmiu miesigcami.

— Czemu ja o tern wprzod nie wiedziatem?

William nie odpowiedziat na to ostatnie pyta-
nie, i pozostawit Facetana zagtebionego w myslach.

W kilka minut pozniej, Buszman rzek} znowu:

— Panie Williamie! mam panu co$ do powie-
dzenia. Kongo nie jest gtupim szalencem, ale za
to Facetan jest bydleciem; to wiecej niz pewne.

— O czemze ty chcesz mowic¢? — zapytat
William.

— A o tern — rzekt Buszman — ze brat boe-
ra powrdécit z wyprawy swojej bez giraf, a teraz...
on juz ma girafy!

Nagty promien Swiatlta zabtyst w tej chwili
w umysle Hansa, ktéry stuchat tej rozmowy. Po-
stepowanie Konga stato sie dlan zrozumiatem.

— Zatrzymano sie i otoczono Facetana, ale
nie tak fatwo byto otrzymac od niego proste i pod
rzgdne opowiadanie. Dopiero po stu pytaniach
i tyluz odpowiedziach dowiedziano sie, ze w cha-
tce, w ktorej spojono Konga, Facetana i Makalo-
losdw, znajdowat sie takze llotentot, ktory tylko
co powrOcit z podrozy na pétnoc. Facetan wyro-
zumiat to z kilku stéw, wymodwionych przez tego
cztowieka pod wpltywem trunku. W ciggu wie-
czora Hotentota pijanego wywotano z chaty. Do-
wiedziawszy sie teraz, ze boer miat brata, poluja-
cego na girafy, Facetan zrozumiatl, ze Hotentot
rnusiat naleze¢ do tej wiasnie wyprawy mysliwskiej,
ze ta wyprawa nie udata sie, i ze nastepnie brat
boera ukradt girafy Williama.

Im diuzej sie nad tern zastanawiano, tern pra-
wdopodobniejszem wydato sie wszystkim to przy-
puszczenie. Zapewne Kongo powzigt takze po-
dejrzenie i pozostat, aby rzecz rozjasni¢. Nie zwie-
rzyt sie nikomu, nie bedac pewnym swych domystow.

Postepujac zas wzgledem swego pana tak, jak
to uczynit w obec boera, Kongo miat pewnie
na celu uspic jego bacznos¢ i nieufnos¢, aby sie
tern swobodniej odda¢ poszukiwaniom. WSszystkie
te przypuszczenia byly bardzo prawdopodobne
i zgadzaty sie z wrodzong chytroscig Kafra. Wy-
rozumiawszy w ten sposéb Konga, William doznat
dopiero ulgi prawdziwej.

— Gdy go widziatem raz ostatni — rzekt —
uwazatem, ze w jego mowie i wyrazie twarzy byto
co$ sprzecznego. Podobno wszyscy sprawiliSmy
sie, jak gapiowate niedorostki. Wracam natych-
miast do tej osady. Rozmodwie sie z Kongiem. On
mi wszystko powie, jezeli tylko potrafie unikngé
przytem obecnosci boera.
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— Wiecie, co ja mysle! — zawotat Henryk.—
Ci dwaj ludzie, ktorych spotkaliSmy, gonigcych za
zblgkanemi koAmi, i ktérzy upewnili nas, ze wi-
dzieli girafy na potudniu, sktamali! Nieszczeros¢
z oczu ich patrzata. Teraz dopiero widze to ja-
sno. Dalismy sie zdurzy¢, jak mate dzieci. Ci
ludzie, to sg bracia boera, ito oni wiasnie nas
okpili!

— Tak — rzekt Hans — a pomogt im boer
Ormon. Ot6z przyczyna jego uprzejmej goscin-
nosci!

Teraz wszyscy byli najzupetniej przekonani, ze
girafy zostaty skradzione.

Nie mowigc ani stowa wiecej, William zawro-
cit konia ku siedzibie Ormona. Spotkat go na
podworzu przed domem. Zblizajagc sie do niego,
miodzieniec spostrzegt na jego twarzy zdziwienie,
a potem kiopotliwy niepokgj.

— Przybywam rozmowic sie z moim dawnym
stuzagcym — powiedziat William. — Stuzyt on
u mnie tak dtugo, ze przykro mi rozigczac sie
z nim dla drobnostki.

— Bardzo dobrze — odpowiedziat Ormon —
zobaczysz sie pan z nim, gdy powrdci. Poszedt
po woly. Jezeli pan chcesz, mozesz zabrac go
z sobag.

Stonce zachodzito, Kongo powinien byt wrocic¢
nie dtugo; William wyjechat z wioski w nadziei,
ze spotka go w polu. Wkrétce ujrzat duzg gro-
made rogatego bydta, idgcg rowning pod opieka
Konga i kilku Hotentotéw. W obec tych swiadkéw
Kafr tak serdecznie zajmowat sie wotami i tak
niechetnie spogladat na swego dawnego pana, ze
ten znéw pomyslat:

— OmyliliSmy sie w naszych przypuszczeniach,
Kongo zdradzit mig rzeczywiscie.

| juz miat odjecha¢, lecz Kongo szepnat mu
w chwili, gdy Hotentoci, wyprzedziwszy go troche,
zajeli sie zwawg gadaning miedzy sobg;

— Wracaj do swego obozowiska, panie Wil-
liamie! Ja tam bede jutro rano.

William zadrzat z radosci. Te kilka wyrazow
starczyto, aby mu dowies¢, ze jego Kafr byt mu
zawsze wiernym, ze dziatat dla dobra sprawy swe-
go pana, i ze nie wszystko byto jeszcze straconem.

William powrdécit do towarzyszy peten nadziei
i radosci.

LXIX.
Zbytek ostroznosci bywa szkodliwy.

Znikniecie giraf dotkneto Konga gteboko. Su-
mienie szeptato mu, ze zaniedbat obowigzku, ze
byt najwinniejszym ze wszystkich, i dla tego po-
stanowit czyni¢, co tylko mogt, dla odnalezienia
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zwierzat utraconych. Obejrzawszy wytom w ogro-
dzeniu, watpit, aby to one zrobi¢ go mogly. Upa-
dajace stupy bytyby narobity hatasu, a ten musiat-
by by¢ styszanym w chatce, gdzie on sie znajdowat,
oddalonej zaledwo o dziesie¢ metrow od szopy
z girafami.  Stupy byty niewatpliwie wyrwane re-
kami ludzkiemi. Tak myslat Kongo, ale nie byt
pewnym swych podejrzen. Inna okoliczno$¢ je
potwierdzita. Przypomniat sobie, jak 6w Hoten-
tot na wrpdt upojony powiedziat, iz wraca z pétno-
cy, gdzie widziat jak polowano na girafy i jak je
zabijano. A potem Hotentot ten wyszedt z chatki,
wywotany przez kogo$, mowigcego ztg angielszczy-
zng. Ten glos nie byt gtosem boera Ormona,
a przeciez nie widac byto innego biatego cztowieka
w osadzie. Précz tego, ze stajni znikto Kkilka koni
osiodtanych. Wszystkie te okolicznosci sktonity
Konga do tego, by pozcsta¢ w osadzie i czuwad.
Potrzeba byto ostoni¢ podstep pozorami i dla tego
przyjat stuzbe u boera Ormona.

Co chwila przekonywat sie bardziej, ze jego
podejrzenia byly uzasadnione. Nazajutrz, gdy
mtodzi mysliwi posilali sie u stotu boera, po po-
wrocie z daremnej wycieczki, Kongo widziat, jak
boer wyprawiat spiesznie w droge Hotentota.
Wkrotce przybyto dwoch biatych, ktorzy zdawali
sie by¢ tu u siebie w domu. Kongo pomyslat, ze
ci ludzie musieli sie znajdowa¢ w osadzie w czasie
znikniecia giraf, i ze je ukradli. Widziat potem,
jak odjechali w tym samym kierunku, z ktérego
przybyli, wybrani jak na polowanie lub dalekg
wyprawe. Z razu chciat ich $ledzi¢. Po namysle
wszakze odstgpit od tego zamiaru, aby nie budzié
nieufnosci boera. Ale w nocy wymknat sie z cha-
ty? i o pierwszym brzasku dziennym znalazt tropy,
ktére po dziesieciu milach drogi zaprowadzity go
do wzgorzy i wawozéw gtebokich. Z wierzchotka
wzgoérza ujrzat w glebi wawozu wznoszaca sie
smuge dymu. Potozyt kapelusz na ziemi, kazat
go pilnowa¢ Szukajowi, a sam petzajac zblizyt sie
ku owemu miejscu i ujrzat ognisko rozpalone
u stép drzew czutkowych. Para wysmuktych zwie-
rzat, przywigzanych do drzew, przekonata go, ze
ci, ktorzy rozpalili ten ogien, byli nie mysliwcami,
lecz ztodziejami. Kongo doskonale poznat parke
giraf, ktdrg poganiat przed sobg przez kilkaset mil.

Przeciw jego oczekiwaniu, jeden jedyny czio-
wiek czuwat nad girafami. Nie byt to Zaden
z dwoch biatych, ktorych Kongo widziat wczoraj
u boera Ormona. Biali, ktorych Scigat, musieli
zapewne odwiedzi¢ to malenkie obozowisko i odje-
cha¢ natychmiast. Ale mato go to obchodzito.
Odnalazt girafy, co byto najwazniejsze, reszta na-
lezata do jego panéw. Przypatrzyt sie doskonale
catej okolicy i odszedt zwolna.
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Jeszcze ani trzydziestu krokow nie uszed,
gdy ustyszat wystrzat za soba, i przenikliwe zato-
sne skomlenie Szukaja. Dwdch jezdzcow ukazato
sie w posrod krzakow, wienczacych pagorek po-
blizki.

Jedno spojrzenie dostatecznem byto dla Kafra.
by poznat w dwdch przybyszach owych nieznajo-
mych, za ktorymi $ledzit od wczoraj rana. Kongo
skryt sie za krzaki, ale gtosny okrzyk dat znaé, ze
go odkryto. Mimo catej swej zwinnosci, matg miat
nadzieje ucieczki. Sprébowat jednak. Na stoku
gor wyprzedzat jezdzcow, ale na réwninie jezdzcy
dopedzili go wkrodtce i gonitwa zakonczyla sie
silnem uderzeniem kolby. Kongo padt jak niezy-
wy, twarzg do ziemi.

LXX.
Kongo uwieziony.

Jezdzcy rzucili sie ku niemu, krzyczac w niebo-
gtosy:

— No i c6z? stangtes? czemu nie uciekasz
dalej ? — zapytat szyderczo ten, ktéry go uderzyt
kolbg. — Czemu nie biegniesz donies¢ tym mio-
dym btaznom mysliwym, gdzie sg ich girafy?
Przeciez masz nogi cale i zdrowe ?

Dwaj ludzie, naigrywajacy sie w ten sposob
z Konga nawpo6t nieprzytomnego, byli ciz sami,
ktorych William, Henryk i Arend spotkali wczoraj.

Jeden byt bratem rodzonym Ormona, drugi je-
go szwagrem. Obaj oni dlugo mieszkali na pogra-
niczu kolonij, juz to walczac z Kaframi, kradnac
ich woty i konie, juz to handlujgc z krajowcami,
od ktorych starali sie wyludza¢ jak najmnieszym
kosztem koS¢ stoniowg i pidra strusie. Wrociwszy
niedawno z daremnego polowania na girafy, przed-
siebranego w widokach nagrody, ofiarowanej przez
konsula holenderskiego, nagle spotkali w osadzie
swego krewnego zwierzeta, za ktdremi uganiali sie
naprézno, i natychmiast umyslili je sobie przy-
whaszczy¢.  Zamierzali trzyma¢ je w ukryciu
w gorach, dopdki mysliwi sie nie oddalg, zaprze-
stawszy poszukiwania zaginionych zwierzat. Wte-
dy mogliby juz byli poprowadzi¢ girafy do miasta
Kap bez wiedzy ich rzeczywistych wiascicieli.
Nieszczesciem dla Konga, ztodzieje jezdzili tegoz
ranka po zapasy i powrdcili na czas wihasnie, aby
go dostrzedz $ledzacego ukryte girafy.

— To jest 0w totr, przyjety do stuzby przez
Ormona — rzekt ten, ktory powalit Konga kolbg
— Juz ja radzitem memu kochanemu szwagrowi,
aby go odprawit. On nie chciat, utrzymujac, ze
murzyn nienawidzi swych dawnych panéw. Cdz
z nim uczynimy teraz, kiedy go mamy w rekach?

— Zabi¢ go — wykrzyknat drugi, rodzony



RODZINNE.

brat Ormona. Nie mozna pozwalaé, aby sie dostat
na powr6t do swych panéw, bo niezawodnie nas
okradna.

— Bardzo by¢ moze. Sag Indzie, ktdérzy nic
nie szanujg! Ale ja go juz nawpot zamordowatem.
Teraz ty z kolei skoncz z nim co predzej.

— Nie, Szemsie, za dobrze zaczate$, abym ja
ci potrzebowat pomaga¢. Dokoncz sam tego
dzieta.

Dwaj ci ludzie bez czci i wiary gotowi byli
na wszelkie bezprawia, a przeciez zaden nie $miat
zada¢ Kongowi ostatecznego ciosu. Po namysle,
przestali na tern, ze postawiwszy go na nogi, zwig-
zali mu rece na plecach i pognali przed sobg do
swego obozowiska. Kongo przyszedt tymczasem
do siebie po otrzymanym ciosie i zaczat rozmyslaé
nad smutnem swojem potozeniem. Czut, ze mu
Smier¢ niechybna zagrazata. Nie miat nadziei sie
wymkna¢, a pomocy nie mogt sie zadnej spodzie-
wac¢ od panow, czekajacych na niego prawdopodo
bnie daleko od tego miejsca.

— Cobz to znbw za zwierzyna? - zapytat ten,
ktéry pilnowat giraf i ogniska.

— Ty, jako kucharz, przyprawisz nam ja na
obiad; — rzekt ten, ktérego zwano Szemsem.

— Co0z to ma znaczy¢? — zapytat pierwszy.

— Po prostu to, ze schwytaliSmy szpiega. Te-
raz nie mamy sie juz czego lekac; nikt nas nie
wyda.

Po dlugiej naradzie, trzej nedznicy uznali, ze
Kongo musi by¢ koniecznie zabitym. Jedna tylko
okoliczno$¢ ich trapita. Czy Kafr $ledzit ich z wia-
snego popedu, lub tez z rozkazu panéw? W pier-
wszym razie S$mier¢ Kafra stanowita rekojmig
bezpieczenstwa, ale w drugim sprawa byta zawi-
klana. Aby sie upewni¢, brat Ormona siadt na
kon i pojechat do wioski brata. Gdy odjechat,
dwaj inni przywigzali Konga mocno do drzewa
i dla zabicia czasu zaczeli gra¢ w karty.

Pare godzin uptyneto, Kongo cierpiat fizycznie
i moralnie. Skrepowano go tak okrutnie, ze rze-
mienie wpily mu sie w cialo. Oczekiwat Smierci
nieuniknionej. Ale $mierci on sie nie lekat. Naj-
bardziej dreczyta go mysl, Ze pan jego utraci na
zawsze swe girafy. Zatowat teraz, ze nie zwierzyt
Williamowi swych podejrzen. Z powodu jego mil-
czenia, William nie bedzie mogt ani giraf odzy-
ska¢, ani jemu samemu da¢ pomocy. Kongo dzia-
tat w najlepszej wierze, ale sie pomylit w swych
rachubach.

Po potudniu brat Ormona powrécit do obozo-
wiska.

— NoO! c6z nowego ? — zapytat Szems.

— Wszystko dobrze Nie wiedzg nic. Moj brat
czuwa. Stracili trop, zabierajg sie do odjazdu.

— Czy tylko Ormon pewny jest, ze nie byito
porozumienia miedzy nimi i Kafrem?

— Jeden z nich wr6cit do wioski, ale nic nie
wysledzit, mdj brat nie spuscit go z oka.

— Mniegjsza 0 to. Ale czemuz nie odjezdzajg?
Zawadzajg nam tu pod bokiem.

— Powiadam ci, ze wszystko dobrze idzie,
Szemsie. Tylko trzeba sie pozby¢ szpiega.. Coéz
z nim poczniemy?

— Whpakuj mu kulke w teb! — rzekt ten,

ktéry pilnowat giraf.

— Tak, czy inaczej, trzeba aby zgingt! — od-
rzekt Szems — ktéryz z nas tego dokona? Trzeba
byto z nim skonczy¢ w chwili, gdy uciekat. Bo
teraz zabija¢ go tak z zimng krwig!... to nieprzy-
jemna rzecz!...

Jakkolwiek wielcy to byli nedznicy nie $mieli
przeciez popetni¢ zbrodni. A jednak Kongo rnu-
siat umiera¢. Po dtugich naradach, bratu Ormona
przyszta swietna mysl do gtowy. Poradzit, aby
zaprowadzi¢ wieznia nad poblizkie jezioro, przy-
wigza¢ go do drzewa i pozostawi¢ tak na catg noc.

— Widziatem tam dzisiaj S$lady lwa — rzekt
z piekielnym wyrazem twarzy — gotéw jestem
pojs¢ o zaklad, zejutro rano zamiast murzyna
Znajdziemy nad brzegiem jeziora tylko pare kosci
zakrwawionych.

Pomyst ten przyjeto z zapatem. Po zachodzie
stonca rozluzniono wiezy Kafra, sprowadzono go
w doline i mocno przywigzano do pnia nad brze-
giem jeziora. Zakneblowano mu- przytem usta

przez nadmiar ostroznosci.
(«Z. c. n.).

Czarodziejska sztuczka.

Turek, lama, szyny, co.

Z tych czterech wyrazow wydoby¢ mieszkanie
owadow, szkodne zwierzatka i ciemnosci, a zosta-
nie tadny powdz.

tamigtéwka zgtoskowa.
(Wandzi Ik z Czabanéwki).

Z nastepujacych zgtosek: ar—ba—cej—cki—e
—gta—gnas—hia— i—i—i—i—ja—ki—kwa—kret
—Ile—lon—mak—na—na—ne—par—rio —ro — se
—stek — tur — zaw — zy — ulozy¢ 13 wyrazow:
1. Roélina. 2. Imie mezkie. 3. Rzeka w Ameryce.
4. Wyspa w Azyi. 5. Nazwisko polskie. 6. Ochro-
na palca. 7. Miasto w Ameryce polu liliowej.
8. Imie zdrobniate. 9. Imie biblijne. 10. Rzeczy
uzywane w chorobie. 11. Rzeka we Francyi.
12. Zwierzatko. 13 Przedmiot potrzebny do szycia.
Poczatkowe litery, odczytane od gory do dotu,
utworzg imie i nazwisko pisarza polskiego z X\ |
wieku, koncowe, w tym samym kierunku, tytut je-
go dzieta.
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ROZWIAZANIE DO N-ru 39-go.
Zadania konikowego:

Swiat odbija moja dusza,

Jak zielony brzeg krynica;
Wszystko piekne tkliwie wzrusza,
Wszystko tkliwe jg zachwyca.
tza na krétko oko ciemni,
Czesciej ptong w niem rozkosze;
Bo co ziemskie, rzucam ziemi,
Co niebieskie, w niebo wznosze...

»Spiew poety” B. Zaleskiego.

tamigtéwki gloskowej:

Oko panskie konia tuczy.

Odpowiedzi od Redakcyi

Kaziowi S. w Zywotéwce. Zadany Nr. wysialismy po-
wtornie, prosimy o wczesniejsze zawiadomienie w razie
zaginienia Nréw na poczcie; zaraz po otrzymaniu nastepne-
go nalezy sie upomnie¢ o zatracony. +tamigtdwka bardzo
dobra i bedzie drukowana, prosimy tylko wszystkich ko-
chanych wspotpracownikow, aby mieli troszke cierpliwo-
§ci, jesli nadestana tamigtéwka nie ukazuje sie zaraz
w najblizszych Nrach, bo musimy je po kolei umieszczac,
ale na dobre zawsze kolej przyjdzie

Maryni S.  Liscik bardzo tadnie napisany, bardzo mity,
radziby$my podobne odbiera¢ jaknajczesciej. Czekamy na
przyrzeczony opis, a jesli bedzie stosowny, chetnie go wy-
drukujemy. Lepiej, azeby nie byt zbyt dtugi.

Wiadziowi Z.  Powiesci historycznych dtuzszych mamy
kilka w pogotowiu; ale w roku biezacym rozpoczynac ich
nie mozemy, bo gdyby sie nie skonczyty, nowi prenumera-
torzy w roku przysztym musieliby czyta¢ dokonczenie bez
poczatku, a to nie jest wcale rzecz przyjemna. Przesytanie
za$ poczatku, drukowanego w kilkunastu Nrach Pisma, nam
znowu duzo ktopotu przyczynia. Dla tego tez chcemy wtym
roku pokonczy¢ wszystkie dinzsze powiesci i opowiadania.

Zosi L. w Malinowie. Nigdy sie nie gniewamy, gdy ko-
chani czytelnicy nasi donosza nam z catg szczeroscia, co
im sie wiecej podoba w Pi$mie, a co mniej. Przeciwnie,
potrzebujemy o tern wiedzie¢, gdyz pragniemy bardzo, aby
sie podobato wszystko. O roslinach nie wypada pisa¢ zima,
na wiosne bedziemy znéw podawali pogadanki botaniczne,
a teraz wihasciwiej jest opowiada¢ o mineratach. Mamy juz
w pogotowiu caty szereg takich pogadanek o réznych ka-
mieniach i ziemiach.

Ludwisiowi R.  Wyjdzie w tym roku kilka nowych po-
drézy: z dawniejszych radzimy Mayne-Reida, kazda ksigz-
ka tego autora jest zajmujgca i pouczajgca. Wszystkich
ttébmaczonych na jezyk polski wymienia¢ tu nie bedziemy,
prosze nam tylko donies¢, ktore juz sg czytane, a wybie-
rzemy inne.
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Notatki bibliograficzne.

Pamietnik fizyograficzny. Tom 111 za rok 1883.
Zawiera prace nastepujacych autoréw:
(Meteorologia i hydrografia) Ap. Pietkie-

wicza, I. Jedrzejewicza. W. Choroszewskiego.
W. Wréblewskiego.

(Geologia i chemia) J. Trejdosiewicza. 1. B.
Puscha,

(Botanika i zoologia) K. Lapczynskiego, K. Cy-
bulskiego, M. Twardowskiej, F. Karo, B. Ejchle-
ra, A. Waleckiego, A. Slésarskiego, F. Osterloffa.
(Antropologia i etnografia) |. Kartowicza, M. Fe-
dorowskiego, Koztowskiego, Z. Glogera, L. Du-
drewicza, J. Zawiszy (Miscelanea) W. Chorosze-
wskiego. A. Michalskiego, A. Slésarskiego,

Nr. 19 z r. b. pisma technicznego popularnego
»InZenieryi i Budownictwa ' wyszedt z druku i za-
wiera:

J. Lubienski. — Kilka stéw o uzyciu zywych
motoréw to jest zastosowaniu sity muskularnej
ludzi i zwierzat do wykonania pewnej sity mecha-
nicznej oraz o zastgpieniu ich maszynami.

E. K. Martynowski. — Charakterystyka sty-
I6w. (c. d.). Styl Assyryjsko-Babilonski.

Dr. J. Polak. — O konserwowaniu miesa, po-
diug Dra Quittel'a.

Stajnie.

Dr. J. Polak. — Wystawa hygieniczna w Ber-
linie. Z hygieny szkdt oraz o niektorych sprze-
tach dla dzieci.

H. Zielinski. — Prasy do siana.

St. Szafarkiewicz. — Z Wystawy elektrycznej
w Wiedniu.

R6znosci techniczne.

Skrzynka do zapytan i odpowiedzi.

Wentylacya obor.
Kieszonka mechaniczna.

Ogtoszenia.

Nr. 19. zr. b. pisma popularnego ,,Dodatku
dla Slusarzy i Mechanikéw* wyszedt z druku
i zawiera:

Tres¢: Od Redakcyi. — Dr. A. Weinberg:
O emaljowaniu zelaza (c. d.).— Mitynek do piasku
fornierskiego.— Jozef t.ubienski inz..:—Mtot spre-
zynowy reczny. — J. kubienski inz.: Pogadanki
naukowe popularne dla pa™w majstrow Slusarzy,
czes¢ druga (c. d.). — Wyproébowanie oleju do
smarowania. — R6znosci techniczne. — Skrzynka
do zapytan i odpowiedzi. — Ogtoszenia. — Opis
czesci sktadowych maszyn przez A. Graffa inz. —
Wigzadta, Ark. 1.

[No3soneHo Llensypoto. Bapasa 10 OkTs6ps 1883 roga. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwika llaukc.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowieoka Nr 11.
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DLA MALYCH DZIECI.

ROZMOWKA.

Adas. Patrzno, siostrzyczko, jak wrébelki
siedzg cichutko na gatgzkach, takie zasmucone,
pewnie dla tego, ze sie lato juz konczy. One
biedne wiedzg, ze zimag nie bedg miaty co jes¢,
bo zimag niema nigdzie ziarnek, ani robaczkoéw,
ani muszek.

A to czemuz nie odlatujg na zime
do cieplejszych krajow, tak, jak jaskotki?

Adas. Bo moze im zal porzucaé gnia-
zdeczka, moze wolg gtdéd i zimno znosié¢, byle
nie lecie¢ do obcego kraju. A pamietasz, co
opowiadat wczoraj wujaszek o tych Eskimo-
sach, co to mieszkajg na poéinocy, w zimnym

Zosia.

bardzo kraju, gdzie nic nie rosnie, prawie
ciggle sSnieg pada i woda zamarza? Oni jednak
nie chca ztamtad odjezdza¢ do cieplejszych
krajow, bo kochajg rodzinng swoje ziemie.
To prawda; ja nawet bardzo po-
lubitam za to tych Eskimosow, i lubie takze
wrobelki. Adasiu, trzeba bedzie o nich pa-
mietac¢, jak przyjdzie zima i dawac im jesc.
Moznaby Mamy poprosi¢, zeby nam data tro-
che ziarnek i zbiera¢ kawalki chleba, buteczki,
co zostajg od stotu i posypywac im okruszy-
ny przed oknami.

Adas. 0, dobrze, siostruniu. Ja mam wy-
borne pudetko tekturowe, bedziemy tam zy-
wnos$¢ dla biednych ptaszat skiadali. Badzcie

Zosia.

spokojne, wroébelki, nie damy wam zgingc¢
z gtodu.
Zosia. A trzeba poprosi¢, zeby w ,Wie-

czorach Rodzinnych'! o tem napisali, zeby
i inne dzieci pamietaly o ptaszetach w zimie.

Banka mydlana.

— Mateczko kochana!
Patrz! banka mydlana,

O! jaka przesliczna, moéj Boze!
W niej barwy teczowe,
Niebieskie, rozowe,

Napatrzy¢ sie oko nie moze.
Ku goérze juz leci,
Jak gwiazdka, tak swieci,

O! cudna, o piekna banieczka!
Wtem... banka trysneta
I z oczu znikneta.
— Gdziez ona? — zapyta dzieweczka.
Jam tak sie cieszyia...
A teraz?

— O mita!

Mateczka j6j zaraz ttbmaczy:
"Tak krotko tez gosci
I chwila radosci,

Gdy do nas zawita¢ tu raczy.

43



Wiec pomnij o! dziecie,
Ze rado$é na Swiecie
To sprawia, co banka na tobie;
Zabtysnie, zabawi,
A potem zostawi
Ztudzenie i smutek po sobie!

Helena Bojarska.

PUDELKO CUKIERKOW

KOMEDYJKA W 1 AKCIE.
(Nasladowana).

(Dalszy ciag).

SCENA ViII.
Adelcia — W#adzio.
Wiadzio.

Jak predko odeszia!

Adelcia.

Zgadtam przyczyne !

Wiadzio.

Powiedz, dla czego?

Adelcia.

Bo widzi, ze niéma dla mnie ratunku, a mo-
ze dla tego, ze mng pogardza. Ach, to okropnie!
(ptacze).

Wiadzio.

Nie uwierzysz, jak mi przykro, Adelciu, ze
placzesz przezemnie; ale nie martw sie tak bar-
dzo, chodz ze mnag do ogrodka, tam lepiej ci
bedzie... Zeby to moznajakos$ naprawic...

Adelcia.

Niepodobna! (odchodzg).

SCENA VIII.

Marynia (wchodzi na palcach i ma co$ pod
fartuszkiem).

Chwata Bogu! Poszli do ogrédka! Dobrze,
zem sama; bede mogta postawi¢ na miejsce
préznego pudetka moje, petne cukierkow, kto-
re takze dostatam od Mamy na imieniny. (Za-
mienia pudelka). A teraz pojde uprzedzi¢ o tém
Adelcie i pocieszyc¢ jg... Ale... co widze... cio-
cia Wolinska! Chowajmy pudetko i uciekajmy
czempredzoj! (Wybiega).

SCENA IX.

Pani Wolinska.
niéma nikogo? Gdzie Adelcia? A...

(Otwiera

Co to,
widze jga w ogrodku z Wiadziem.
okno i wola). Adelciu, Adelciu!

Adelcia (z ogrodka).

Ide, Mamo!

170

Pani Wolinska.

Bedzie tu zaraz. Boze jak ja koci? m to
dziecko! oddali¢ sie na chwilke od niej nie mo-
ge, tak mi zaraz teskno... Ale otéz i ona!

icr
SCENA X.

P. Wolinska. Adelcia, p6zniej WHadzio
i Marynia.

Adelcia (cicho do Wiadzia).

Drze cala; rece mi sie trzesg ze strachu.
Wiadzio.

Co tam, nie bgj sie!
Adelcia

Jestem, Mamo!

Marynia (wchodziz drugiej strony).
Adelcia i ciocia razem; jakze uprzedzi¢
Adelcie o zamianie pudetek?

P. Wolinska (do Maryni).

Jak sie masz, Maryniu (Marynia caluje ja
w reke. do Adelci). Chciatabym wiedzie¢, moja
Adelciu, cos$ robita podczas mojej nieobecno-
Sci.

Adelcia (zaklopotana).

Ja?...

P. WOLINSKA.

Pilnie sie uczytas?... Nic nie odpowiadasz?...
Prawda, Wtadzio tu jest. C6z, czy dobrzescie
sie bawili?

Wiadzio.

Dobrze. (Po chwili do Adelci). Uskokdjze
siel

P. Wolinska,
Mam nadzieje, ze bytas postuszng i
otwieratas pudetka z cukierkami.
Adelcia (na stronie).
Boze! (do p. Wolinskiej). N... i...
P. Wolinska (do siebie).

Recze, ze juz cukierkow nioma (do Adelci)
Dajno mi pudetko.

Adelcia (nha stronie).

Jestem zgubiona! alki).
kaze?

nie

el

Czy Mama

P. WOoIJE.-KJ
Tak, moje dziecko.
Wiadzio (do siebie).
Oj, bedzie zle!
Adelcia (wchodzi na Icrzesh
Boze zlituj sie nademnag!
P Wolinska (na stronie).
Niezawodnie prézne! (do Adelci ktdra stoi
ciagle na krzesle). Spiesz sie, Adelciu! (do siebie
otwierajgc pudetko). Co wid e, petne!
Wiadzio (ni stronie)
A\ to rzecz szczeg >Ina

mowi do siebie).
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P. Wolinska.

Bytas postuszng, Adelciu. Cukierki nie-
tkniete, zastuzyta$ na pochwale, jestem z ciebie
niezmiernie zadowolona. Jednak... nie rozu-
j 'em, dla czego bytas$ tak zmieszana przed

iwilg.
(Z>. »)).

PRZESTROGA.

— Moja droga laleczko, to bardzo nieftadnie,
~Stac tak ciggle przed lustrem, i wiecz6r, i zrana,

Kto na cie tylko spojrzy, to zaraz odgadnie,
Ze$ ty tylko, ot sobie, lalka malowana.

Z. Morawska.

Dobra £yska 1 wdzieczna owca.

Franus przyjechat na lato do wuja na wies,
a ze byt grzecznym chitopczykiem, wiec wuj,
wzigwszy go za reke, pozwalat mu wszedzie
z soba chodzi¢ po catem gospodarstwie, a po-
czciwa podwodrzowa tyska chodzita znéw nie-
odstepnie za Franusiem, bo w wielkidj z nim
byta przyjazni.

Zaszli tak raz w pole do owiec. Staneli
i patrzg, a owce, zobaczywszy tyske, nuz tupac
na niga z gniewu, jak to one robig na psa,
a przytem cofac¢ sie, bo owca zawsze sie psa
troche boi, cho¢ na niego tupie. tyska takze
szczekata na owce i przyskakiwata niby do
nich, szarpigc po trochu, ale to wszystko nie
byto z wielkidj zawzietosci, tylko ze zwyczaju.
A wtdbm z pomiedzy owiec wyskoczyta mioda
owieczka i przybiegtszy do tyski, zaczeta sie
Z nig piesci¢, a tyska nuz tasi¢ sie wzajemnie
i az skomle¢ z radosci i przymila¢ sie owej
owieczce.

— Co to znaczy, wuju? — zapytat Franus
zdziwiony —jak zyje nie styszatem, zeby owce
tak sie przyjaznity z psami!

— Bo tez rzadko to bardzo bywa — wuj
odpowie — ale z tg owieczka wyjatkowo tak
jest, ato z tego powodu, ze gdy ta owieczka
jeszcze byta bardzo a bardzo malenkiem ja-
gnigtkiem, matka joj, stara owca, zapadta na
ciezka chorobe i zgineta. Biedna malenka, nie
majac juz kudiatego futra matki, aby sie do
niego przytuli¢ wsréd zimy, zaczeta tak drzeg,
Zze juz o mato nie zgineta. Wtem przyszto mi
do gtowy, ze tyska ma wilasnie swoje mate
pieski takze czarne, jak owieczka,
Zz nien

i ze lezy
na sianie w oborze.

Zaniostem tedy | w Japonii zamieszkaly.

te owieczke do obory i potozytem jg pomiedzy
psiakami, uwazajgc, co tez tyska powie na te-
go przybysza. Bo omyli¢ sie i wzia¢ ja za
psiaka nie mogta, chocby juz tylko dla tego,
ze owieczka byta szes¢ razy wieksza od psiaka.
Batem sie, czy tyska nie udusi owieczki, gdy
sie rozgniewa. A tymczasem poczciwe psisko,
jakby z litosci nad mtodébm marzngcem stwo-
rzeniem, przypatrzywszy mu sie dobrze, przy-
tulito je do swoich cieptych kudtow, i piele-
gnowato tak, jak wtasne szczenieta, nie pozwa-
Owieczka
odzyta i pozostata przy swojoj opiekunce, do-
poki nie wyrosta zupetlnie. Wtedy dopiéro
wziglem jg do innych owiec do owczarni, ale
mimo to, ile razy tylko zobaczy sie z tyska,
zawsze sie tak ze sobg cieszg, jak w t¢j chwili.

Wuj przestat moéwi¢ i wraz z Franusiem
diugo jeszcze przygladali sie z upodobaniem,
jak poczciwa tyska bawita sie i radowata ze
swojg wdzieczng wychowankag.

lajgc ruszy¢ nikomu précz mnie.

JOZIA W KRAINIE LALEK,
wyjatki z listbw matéj podrdzniczki.

(Dalszy ciag").

Pan Poncet sie uktonit, i natychmiast nau-
czyciel i wszystkie dzieci uktonity sie takze
uprzejmie, a potem daldj pracowaty gorliwie.
Przed kazdem z dzieci lezata mata maszynka
do rachowania, bo w Japonii
rachuja, lezaly takze i ksigzki,
sie czytac¢, pisa¢ i rachowa¢. Matylda powie-
dziata, zZe takich szkét duzo jest bardro, bo
kazde bez wyjatku dziecko w Japonii musi
umie¢ czytac¢, pisac¢ i rachowac¢, a wiec wszy-
stkie chodzga do szkét Tylko dzieci wpot
dzikich Ajnotéw wyrastajg czasem bez zadndj
nauki.

na maszynkach
dzieci uczyty

Wracajgc do domu, Joézia rozmyslata zno-
wu nad tom, jak to bedzie z jej wlasna na-
uka?... Przeciez nie jestem dzika Ajnotka
mysSlata sobie, wiec powinnam sie uczy¢,
Ale kt6z mie tu uczy¢ bedzie? Oczywiscie
chyba aibo mama, albo pani Poncet, bo pan
Poncet nie ma czasu, ani ojciec.

— A! jak sie ma mdj kochany nauczyciel!
— zawotala Matylda, wchodzac do domu
i ujrzawszy sedziwego pana,
tam z ojcem i paniami.

rozmawiajgcego
1 pobiegta do niego,
catujac go w reke. Pokazato sie, ze to byt kre-
wny panstwa Poncetéw, jeszcze dawniej od nich
Byt ten pan istotnie
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nauczycielem Matyldy i miat takze uczyc
Jozie, i dzi$ juz uczy zapewne. Sedziwy pan
Vincent zaraz nazajutrz rozpoczat z panienka-
mi nauke geografii, historyi, rysunkow, jezy-
ka angielskiego i rachunkéw. Byt on dawniegj
nauczycielem na pierwszorzedndj pensyi w Pa-
ryzu, zanim losy go do Japonii zagnaty, jest
bardzo dobry, jak pisze Jo6zia, ale przytom
troszeczke nudziarz i surowy taki, ze Jozia
z poczatku prawie sie go bata, dopodki nie
przekonata sie, iz jest bardzo dobrym napra-
wde, jak o tém mowita Matylda.
umawiajgc sie z rodzicami o uczenie Jozi,
potozyt to za warunek, zeby uczgca sie od
niego panienka nie byla na pewien czas wca-
le odrywana od nauki.

— Zadnych odwiedzin,
jazdzek, zadnych przerw, bo nauka przerywa-
na na nic sie nie zda! — moéwit pan Vincent—
codzien dla zdrowia pobiega¢ po ogrodku
przez kilka godzin, to dosy¢! Tak musi byc¢
przez caly kwartat, a po kwartale, przez kto-
ry sie juz dobrze poduczymy w pewnym za-
kresie naszych nauk, dopiéro dla nabrania sit
do dalszéj pracy pojdziemy wszyscy w podroz!

— W podréz! — krzykneta Matylda i za-
czeta skaka¢ na jednej nodze z radosci, bo
juz wiedziala, co to znaczy. Jozia nie wie-
dziata, ale byta pewna, ze sie dowie, bo rodzi-
ce przystali na wszystkie warunki nauczyciela.

Dziewczynki obie zabraty sie do nauki
gorliwie, bo Matylda zapewniata po cichu, ze
pan Vincent moze zapomnie¢ 0 przyrzeczonej
podrézy, gdyby uczennice zapominaly o za-
danych lekcyach. Jézia nie bardzo sie roz-
wodzita w listach nad swemi naukami, nazy-
wajac tylko swego nauczyciela bardzo do-
brym, jak to zwyczajnie mowig o nauczycielach
dzieci pilne i postuszne, ktére na niezadowo-
lenie nauczycieli nie zastuguja. Zapowiedziata
jednakze Joézia, ze pan nauczyciel pewno na-
wet na pisanie czestych listbw do cioci nie
zostawi czasu, tak okrutnie duzo pracowac
kaze. Prosita wiec, aby ciocia nie troszczyla
sie, gdyby listbw chocby przez caty kwartat
nie bylo. Ciocia przyrzekta czekac¢ cierpliwie,
podejrzywajagc jednak troszeczke, ze Jobzia
moze chce postepem jg zadziwi¢, gdy po ca-
tym kwaitale pracy list znowu napisze...

W istocie, gdy po uptywie kwartatu i dwdch
tygodni nadszedt list, to byt taki niezty, jak
na matlg dziewczynke, Zze ciocia wcale nie
przepisujgac przystata go do redakcyi ,Wie-

Zaraz juz

zadnych prze-

[o3BoneHo LleH3yporo. Bapluasa 10 OkTs6ps 1883 r.

czorow®“. Ciocia widziata dobrze,
i w tym liscie duzo bleddéw, ortograficznych
zwlaszcza, ale byt on tak porzadnie mimo to
napisany i tak zajmujgcy, ze mozna byto bte-
dy wybaczyé, tern bardziej, ze J6zia nad pol-

ze byto

skim jezykiem pracuje tylko z mama, oprocz
lekcyi z nauczycielem, ktory przeciez jest
Francuzem.

Ciocie ucieszyt ten
obawiata sie bardzo, zeby Jo6zia po polsku
nietylko pisa¢ ale i moéwi¢ nie zapomniata
w towarzystwie Matyldy. Ale teraz juz sie
ciocia tego nie obawia. Redakcya ,Wieczo-
row* chetnie tez drukowac bedzie list Jozi,
wiedzgc, ze mali czytelnicy lubig czyta¢ takie
korespondencye od swych réwiesnikéw. Po-
prawi sie w nim tylko pisownia, a zresztg
zostanie wszystko tak, jak mata podrézniczka
napisata. Pokazuje sie, Ze nietylko ciocia
z wielkiego kochania dopatruje duzo réznych
przymiotoéw w swojej siostrzenicy, ale ze ta
naprawde jest na swoj wiek dosyc¢ roztropnag
i uwazna panienka.

list niezmiernie, bo

SZARADKA.

Co to za stworzonko, co tak cienko przedzie,
Ze na taka przedze nikt sie nie zdobedzie,

Ani przadka zywa, ani mechaniczna?
Stworzonko nie tadne, ale przedza $liczna...

tamigtéwka krysztatowa zoologiczna.

i. Litera.

2. Ptaszek krajowy

3-

4. Zwierze drapiezne, zyjace w Europie
5. Litera.

Rzad srodkowy i srodkowe litery
nazwe pieknego owadu.

Zagadki:
Halka.
Eamigtowki:
DWA
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